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Pisarz odrodzonej ojczyzny

Kaiden-Bandrowski wybiegt na szeroki
gosciniec Europy. Zachty$niety szczeSciem
z odzyskania ,utraconego S$mietnika"
(,Generat Barcz"), ztozywszy hotd
wspomnieniom dziecinstwa i ukochanym
muroim polskiego* Akropolu, wybrat sie po
wiesciopisarz, nowelista i kompozytor na-
szej wspoétczesnosci na zdobycie prawdy o
dzisiejszej Europie. O tej Europie powo-
jennej, rzekomo odnowionej, wilsonow-
skiej i briandowskiej, o tem wielkiem po-
bojowisku zycia, idej i energji, na kto-
rem podobno co$ nowego smazg przerézne
delegacje i konferencje, a pod ktérem,
jak pod kottem, nowe wzbierajg ptomie-
nie do nowych wstrzasnien.

Z jakaz rozkosza i wewnetrznem wy-
zwoleniem ducha czyta sie te odwazne
karty pierwszego* Polaka, ktéry nie jak
emigrant, nie jak ubogi krewny, czy po-
stawiony do kata niegrzeczny chiopak, ale
jak petnoprawny, réwnowartosciowy czto-
nek wielkiej rodziny europejskiej, odwaz-
nie, po mesku, z niezréwnang sitg ekspre-
sji, z bystroscig spostrzezenia, ktorej réw-
na chyba u Tomasza Manna spotka¢ moz-
na, — opowiada wszystkie perypetje swej
krotkiej wedrowki po szlakach $rodkowej
i zachodniej Europy.

Ksigzka ta powinna
przettomaczona na trzy jezyki europej-
skie: niemiecki, francuski i angielski.
Niech sie dowiedza intelektualisci i pisa-
rze tych narodéw, ijak patrzy na nich i co
mys$li jeden z najlepszych twoércéw wspot-
czesnej Polski. Jak ujmuje syntetycznie
idee, raséwos¢ i wysitek trzech pierw-
szycii narodéw Europy pisarz odro-
dzonej ojczyzny.

Bo w ostatniej ksigzce dochodzi do
glosu przedewszystkiem pisarz odrodzo-
nego panstwa. Przemawia przezenn duma
i wielko$¢, skupiony artyzm stowa, rozu-
miejagcy wage odpowiedzialnosci kazdego
okreslenia, Kaden nie bawi sie w dyplo-
macje, idzie prosto do celu, stajgc u réw-
nej mety z Mannem, Duhamelem i Chester-
tonem, i jak gdyby na marginesie swej
SciSle artystycznej tworczosci daje mi-
gawkowe zdjecia, krajobrazy, okreslenia i

by¢ co rychlej

fragmenty, ktére — kazdy dla siebie i
wszystkie razem — skiladaja sie na ,jak
my to widzimy" — dzisiejszego intelek-

tualisty i artysty polskiego.

Dotychczas nas tylko widziano, dotych-
czas my byliSmy objefctem polityki, przed-
miotem obmowy i pseudo-ariystycznych
zainteresowan. Do chwili potozenia zrebu
pod niepodlegtos¢, zajeci whlasnemi spra-
wami, zapatrzeni w system zagadnien na-
szego rodzimego $wiata, wychodziliSmy na
szerokie areny Europy albo z sakwg ze-
brakéw, albo z apostollskiem i protestuja-
cem stowem.

Dzisiaj rytm i patos naszego zycia, je-
go jedrna rzeczywisto$¢, jego hartujgca
sie moc, pcha najlepszy sens naszego wy-
sitku ku wielkiej przysztosci narodu, sta-
jacego do ideowego wspétzawodnictwa z
kwiatem szlachetnosci wszystkich innych.

Swietng préba takiego wspétzawodnic-
twa jesit ostatnia ksigzka Kadena-Ban-
drowskiego. Przedewszystkiem $Swietna ja-
ko stowo, fraza muzyczna, kompozycja
zdania i calosci, Kaden jest Europejczy-
kiem jako artysta. Mtodsze pokolenie pi-
sarz6w — a dzieje sie to juz dzisiaj w nie-
matym stopniu — powinno uczy¢ sie wie-
zi konstrukcyjnej, plastyki obrazéw, ja-
snosci stowa i bystrosci poréwnan na pro-
zie Kadena. Pisarz przeszedt ciezka i tru-

dng droge od ,Prochu”, ,Niezguly", po-
przez ,tuk i ,Bar,cza", do klasycznej,
prostej, soczystej i opanowanej prozy

,Miasta mojej matki". Barok stowa i po-
réwnan nabierat zwolna i z biologiczng
koniecznos$cig prostoty i jasnosci klasycz-
nej. Skala wypowiedzen rosta w miare
odrzucania po drogach artystycznego roz-
woju wszystkiego, co jest pleonazmem,
nadmiarem i ornamentem. A rdéwnocze-
Snie poglebiata sie wrazliwos¢ psychiczna
pisarza, rozpalata sie jego nuta ideowa,
rozéwiecat ogien serdecznego sentymentu.
Zamyslenia szczeg6téw nabieraty barw o-
gélnych, w drobiazgu zaczeta przegladaé
sie wieczno$¢, i dokonala sie ta przemia-
na, ktéra z prozatora czyni mysliciela,
z artysty straznika ideowosci.

Zaduma nad wiecznos$cig idzie u Ka-
dena w jednym szeregu z zaduma nad
chwilg przemijania. Instynkt wszechludz-
ki, panteistyczny, jaka$ kosmogonija ar-
tystyczna unosi sie nad kazdag kartg tej
ksigzki, ktora bedac pamietnikiem podré-
zy, co krok zaczepia o wezly syntetyczne,

*  Juljusz Kaden-Bandrowski. Euro-
pa zbiera siano. llustrowat Tadeusz Gro-
nowski. Lwoéw, Zaklad Naréd. im. Osso-
linskich, (1927); str. 248 i 2nl i tabl. 5.

wspina sie na szczyty historjozofji naro-
déw, aby w utopijnych zamysleniach nad
przysztosciqg postawi¢ wiare w wolnego
cztowieka na piedestale boskich przezna-
czen.

Ale wiara ta nie ma nic wspolnego
z mdlym humanitaryzmem, ktéry jest
przywilejem stabych. Piynie ona z tra-
gicznych doswiadczen i przeSwiadczen o
koniecznosci przemiany, z ponurych,'w
dantejskim patosie skapanych obrazéw
walk pod Yerdun, ze zniikczeminienia kul-

tury bijacej pokiony Swietemu dolarowi,
z ,wolnosci w zupie rakowej", — czyli
z glupiego oszczedzania zycia dla zwodni-
czej chimery zwyciestwa.

W kalejdoskopie obrazéw wyrazit Ka-
den socjalogiczng i ideowag ,prawde" po-
wojennej Europy. Jej handlowe usmiechy,
jej tesknoty za pienigdzem, jej kobiety,
ktore sprzedaja siebie i towar na cmen-
tarzach Europy, jej anglosaskich giob-
trotteréw, ktérym sie wydaje, ze jezeli
Swiat do nich catkiem nie nalezy, to tyl-
ko dlatego, ze nie wyciagneli po wszystko
swych drapieznych dtoni,

Kaden daje $wietng synteze Francji,
ktéra jest ,ludzka, bo méwi prawde i kia-
mie, jest wierna, to znéw cate pét wieku
cudzotozy, jedno tylko zachowujac za-
wsze — poprawng forme". W lapidarnych
skrétach, roziskrzonych dowcipem, nary-
sowat pisarz obraz historycznego rewanzu
okupowanych przez Francje krajéw nie-
mieckich i uszczgsliwionych tym samym
wymystem tortur i ztosliwosci, jakim nas
obdarzono w epoce triumfu imperjalizmu
niemieckiego.

Nie od politycznej lub odwetowej stro-
ny dochodzi Kaden do ostatecznego wy-
réwnania wszystkich przeciwienstw, Pi-

sarz upija sie rzeczywistoscig i obserwuje
kazdy szczeg6t, czy bedzie nim nasz u-
rzednik ctowy, czy niemiecki straznik lub
francuski ,zupak". Pad odrgbnoscig zwy-
czajoéw, szczegolnoscia maniery, pod bru-
talnem zmechanizowaniem rozkazu, czuj-
ne oko autora dostrzega te samag po wsze
czasy istotno$¢ cztowieka. Szukanie czto-
wieka staje si¢ w Kadenie opetaniem e-
gotyzmu, Nie chce niczego dzieli¢ ani roz-
réznia¢, w sobie samym ogniskuje wszyst-
ko i wszystkich. Jest najczulszym seismo-
grafem i regestratorem jako twoérca i jako
indywidualno$¢; aby zrozumieé¢ wszech-
ptynna odmienno$¢ — utozsamia sie z nia,
jednoczy i w niej sie rozptywa.

Dlatego poprzez wszystkie kartki pa-
mietnika od pierwszej rozmowy z czasem,
ktory jest ,kruszyng wiecznosci’, az do
ostatnich fragmentéw (,W Szwajcarji",
,Rado$¢ mnie pogania"), roénie i potez-
nieje ten akcent egotyzmu, majacy para-
doksalny ton panteistyczno - spoteczny.
,2Ja tu jestem bratem ziego i dobrego, juz
nawet niewiadomo jakiego" — wota pi-
sarz w obliczu zwatéw pracy ludzkie;j.
2Wszystko ja, moja rados$¢, rado$¢ nie-
skonczona... taduj we mnie, Boze wszyst-
kiego dobrego i ztego, taduj i taduj
wszystko, co$ wymyslit, wieczno$¢ twoja
i nicos¢, storice, mleko i miéd i co tam
masz pod reka. A ja bede bratem dobrych
rzeczy i bratem zlych rzeczy".

Ten patos szczerego wzruszenia, patos
religijny niemal i gteboko filozoficzny, do-
chodzi w lozdziatach, poswieconych Goe-
themu. Con-adowi. Pa«teninknv; nr
do wyzyn najczystszego liryzmu. Epik
i narrator, dotad zda sie chtodny i tylko
komponujacy, wybiegt swa ksigzkg na-
przeciw prozie Knuta Hamsuna. Rado$nie
pograzyt sie w ubdstwieniu natury i czto-
wieczenistwa, dotart poprzez maski i fra-
gmenty obrazéw do rdzenia rzeczy, u-
skrzydlit przypadek, powigzat sprawy
rozdzielone i w wizji starej kobiety, zbie-
rajgcej siano gdzie$ na zboczach pagor-
kéw, ukazat symbol powojennej Europy.

,Stoi — ona — w drzwiach, ktére zal
otworzyt i niezamkniete zostawit, zbiera
zycie pasmami po ziemi rozwleczone, w
koniecznej porze zzete, gwoli czyjegoz
wzrostu, czyjegoz urodzaju i jakich celow
przysztosci?!"

Jakich celéow przysztosci?! Na pytanie
to odpowiada Kaden we wspaniatym o-
brazie ,Niema Cie jeszcze", poswieconym
cztowiekowi przysztosci. Czitowiek przy-
sztosci Kadena to ani Uebermensch Niet-
schego, ani jaki$ hiperuczony, rozkazuja-
cy zywiotom prawami réwnan fizycznych.

To nie nadcztowiek, lecz arcycztowiek;
to taki, ktory ,z tatwoscig zobaczy tresé
samg". Bo przeciez tylko o tresci chodzi.
Nie o to, co je skrywa lub przekreca, co
zatlamuje lub unicestwia, co je dzieli i
wrogim frontem przeciw sobie stawia.
Cztowiek przysztosci — jak powiada pi-
sarz — rozstrzygnie pozorne sprzecznosci
tego Swiata i ,w sercu swem znajdzie cu-
downy wynalazek taski, ktory zmieni te
sprawy na ziemi".

Z takag zdobyczg wraca Kaden po swo-
jej podrézy w najdrozszy dom ojczysty.
Pogania go rados¢ stodkiego wysitku,
Swiadomos¢ wielkiej pracy, ktéra jest za-
wsze blogostawieristwem, i giebokie prze-
Swiadczenie, ze wszystko na tych ugorach,
,po Kktérych zbiera sie zycie pasami roz-
wibczone", ulec musi znakomitej przemia-
nie. Z ksigzki jego bije wiara w moc
cztowieka i ptynie gieboki nurt wszecho-
becnosci cztowieczenistwa. Nikt dzisiaj
w Polsce nie umie z taka sitg wyrazu po-
wigza¢ widzenia zwyklych rzeczy z ideg
niezwyktosci tych rzeczy. Nikt nie rozpo-
rzadza taka piekielng dynamika rozpedu
i réownocze$nie takiem opanowaniem kaz-
dego ruchu.

Dlatego tez z prawdziwem wzrusze-
niem odczytujemy tych kilka zdan, rzu-
conych przez Kadena mimochodem, a kt6-
re odstaniaja nam przepascie pracy i sa-
mozaparcia, bedace zawsze kulisami
prawdziwego artyzmu. ,Otacza nas (arty-
stéw) samotnosé, z ktdérej wyjs¢ nie umie-
my. W samotno$¢ te wpedzajg nas nad-
mierne wymogi rzemiosta. Nieposkromio-
na zadza formy. Obted szczegdétow".

Samotnos¢, nieposkromiona zadza for-
my, obted szczegétdw — to trzy etapy
krzyzowej drogi, po ktérej wspina sie Ka-
den-Bandrowski na najwyzsze szczyty
tworczosci. Etapy te ma juz poza soba.
Dzisiaj, stajac twarza w twarz Europie,
zbierajgcej siano, zdobywa prawo zostania
przedstawicielem naszego pokolenia i tym
pisarzem odrodzonej ojczyzny, od ktérego
literatura polska oczekuje rzeczy coraz
doskonalszych,

Emil Breiter.
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jubileusz prof. Stanistawa DobrzycKiego

Wywiad witasny

Poznan, W maju 1927.

I>wa lata temu, w piekny majowy wie-
cz6r. cata miodziez uniwersytetu poznan-
skiego manifestowata zgodnie pod okna-
mi ukochanego solenizanta, Stanistawa
Dobrzyekiego.

Z seminarjum i z wyktadéw znali go
tylko polonisci, ale wszyscy uwielbiali
,Kochanego Stasia" jako dziekana, a po-
tem rektora. Nie bylo wprost studenta,
ktéry nie zawdzieczatby mu drobnej cho¢-
by przystugi, wskazéwki, rady. Prostota
i zyczliwos¢ profeséra jednata Dobrzy-
ckiemu ogromng popularno$¢ i wdziecz-
no$¢, a humor, z jakim zawsze odnosi sie
do stuchaczy, wytworzyt rodzaj kolezen-
skosci, w ktérej szacunek miodziezy 4a-
czy sie harmonijnie z braterskiemi uczu-
ciami wychowawcy.

Gorace ,Niech zyje!", niezmordowanie,
spotem wykrzykiwane przez najrozma-
itsze porywcze korporacje uniwersyteckie,
zwykle zawzigcie boczace sie na siebie,
jednoczyto miodziez w mitos¢ ku rekto-
rowi.

'V tym roku zmuszono prof. Dobrzy-
ckitgo do Swiecenia jubileuszu, aby znoéw
mie¢ okazje do okazania mu swej zyczli-
wosci. Obliczono, ze wlasnie mineto 25
lat od objecia przez prof. Dobrzyekiego
katedry profesora nadzwyczajnego litera-
tur i jezykoéw stowianskich na uniwersy-
tecie we Fryburgu szwajcarskim, — a
wie przemoca zrobiono z drogiego pro-
fes ra jubilata, i pierwsza uroczystos¢
iVU-Z W w riify7yfytrlo ¢ - -
trzymana nastroju, odbyla sie dn. 8 maja
b. r. w Kole Polonistéw.

Méwit ma niej rektor prof. Grochma-
licki o wielkosci pracy jubilata dla uni-
wersytetu poznanskiego, wynosili wysoko
dorobek naukowy profesora na polu hi-
storji, literatury polskiej i jezykoznaw-
stwa koledzy Dobrzyekiego: Edward
Klich, Tadeusz Grabowski i Mikotaj Rud-
nicki, ale najgtebsze wrazenie na stucha-
czach uroczystosci zrobity przeméwienia
bytych i obecnych uczniéw profesora, kt6-
re Swiadczyly, jak wyjatkowym  wprost
wychowawcg jest Dobrzycki, jak Swietnie
umie zacheci¢ do badan naukowych i jak
ofiarnie staje sie w nich dla mtodego pra-
cownika pomoca i przewodnikiem.

Konieczno$¢ obejmowania wiedzy je-
zykow i literatur stowianiskich, nakaz na-
rodowy wyzyskania katedry we Fryburgu
dla propagowania kultury polskiej i sze-
rzenia wiedzy o Polsce nietylko wsréd
stuchaczy, ale i w -obcych czasopismach
i wydawnictwach encyklopedycznych, u-
trudniat prof. Dobrzyckiemu wydawanie
wigkszych  monografij. Ogtaszat wiec
gtobwnie szkice, uwagi, przyczynki, notat-
ki, zawsze majgc co$ istotnego do powie-
dzenia.

Jego rozprawy ,,O mowie ludowej we
wsi  Krzecinie", ,O0 t. zw. mazurowaniu
w jezyku polskim", uwagi o samogtoskach
nosowych w gwarze kilkunastu wsi géral-
skich, o przystéwkach na ,0" i ,e", utwo-
rzonych od przymiotnikéw w jezyku sta-
ropolskim, spostrzezenia nad jezykiem Mi-
ckiewicza i t. d. i t d — sa wartoscio-
wym wktadem naukowym, cenionym przez
badaczy jezyka.

Historyk literatury oprze sie z wiel-
kim pozytkiem na jego $wietnych pra-
cach o ,Piesniach" i ,Psalterzu" Kocha-
nowskiego, na wnikliwej analizie ,Nie-
boskiej komedji", na dobre) prébie syn-
tezy XVII w., a przedewszystkiem na
studjum ,0 koledach", wznoszacym
pierwsze podwaliny pod naukowy roz-
biér koled polskich. Prof, Dobrzycki ma
przytem te radosng satysfakcje, ze jego
sposéb ujecia zagadnienia, choc¢by na-
wet przez szereg lat pomijany przez kry-
tykéw, w koncu okazuje sie najlepszy i
powraca do opracowann naukowych. Tak
np. przedstawia sie rzecz z rozprawami
,Psatterz” Kochanowskiego w stosunku
do innych jego pism" i ,Psatterz" Kocha-
nowskiego, jego powstanie, Zrodta, wzory",
ktore staty sie wyjsciem dla komentarza
prof. Sinki, dodanego do ,Pie$ni i wybo-
ru innych wierszy" Kochanowskiego
w setnym numerze ,Bibljoteki Narodo-
wej",
Objecie przesz Dobrzyekiego w r. 1919
katedry profesora zwyczajnego historji li-
teratury polskiej na uniwersytecie po-
znanskim, cho¢ zmniejszyto zakres obo-
wigzkéw nauczycielskich do tej dziedziny,
ktéora najwiecej pociggata diugoletniego
profesora jezykow i literatury catej Sto-
wianszczyzny, zméw odrywato badacza od
warsztatu naukowego koniecznoscig roboty
organizacyjnej w (powstajacym dopiero u-
niwersytecie i w odrodzonym Poznan-
skiem Towarzystwie Przyjaciét Nauk, kto-

~WiadomosSci

rego Dobrzycki przez kilka najtrudniej-
szych lat byt sekretarzem generalnym,
czyli gtéwna, najwazniejsza sprezyna. Po-
tem wyczerpany organizm zaczeta ne-
ka¢ przewlekta choroba, jeszcze jedna,
najprzykrzejsza, przyczyna, udaremniajg-
ca wykonczenie rozpoczetych prac nau-
kowych.

Na uroczystosciach jubileuszowych do-
wiedziatem sie, ze nastgpita, na szczescie,

znaczna poprawa w zdrowiu profesora,
wobec tego $Smielej poprositem o wy-
wiad.

fot. Ulatowski
STANISLAW DOBRZYCKI

Rozmowa rozpoczeta sie naturalnie od
ztozenia zyczen jubilatowi.

— Dzigkuje — usmiechnat sig¢ prof.
Dobrzycki. — Jubileusz jest chwilg ra-
czej przykra, niz przyjemna. Pozwala

wprawdzie zbiera¢ mite dowody uznania,
nawet czasem ponad zastuge, ale réwno-
cze$nie przypomina przebyta droge i do-
maga sie zdania z niej rachunku. Nie
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LiteracKicH"

lekcewaze mego wysitku, ale wiem dosko-
nale, ze trzeba byto zdziata¢ o wiele wie-

cej, niz zrobi¢ zdazytem. Przytaczanie
na usprawiedliwienie rozmaitych mniej
lub wiecej waznych przeszk6d moze

zadowoli mych sedziow, ale mnie nie wy-
starcza. Dlatego porzadkuje materjaty i

korzystajac z lepszych, hiz poprzednio,
warunkéw, — pisze,

— Podobno ,Historje literatury pol-
skiej"?

— W dwéch tomach. Pomys$lana byta
ta praca jako* czes¢ wielkiej encyklopedji
polskiej, ktéra zaczeta pojawiaé sie w
Lozannie. Pisze z myslag o obcym czytel-
niku, dlatego zjawiska literackie oma-
wiam na szerokiem tle politycznem i go-
spodarezem, dajac w ten sposoéb zarys ca-
tej kultury polskiej. Doprowadze dzieje
literatury do ukonczenia wojny Swiatowej.
Prawdopodobnie wydam rzecz réwniez po
francusku.

— A koledy?

— Nagromadzitem tyle materjalu po-
réwnawczego, ze musze raz jeszcze za-
bra¢ sie do tej wdziecznej pracy. Naleza-
toby naprzéd wydaé¢ naukowo caty zaséb
koled, a potem obszerng o nich monogra-
fie. Jezeli tylko zdrowie bedzie na mnie

taskawe — ogtosze koledy po wydruko-
waniu ,Historji" i ,Wstepu do historji
literatury”, w Kktérym osobno pragne o-

Swietli¢ filozofje literatury. Potem przyj-
dzie moze czas na inne zagadnienia, np,
na opracowanie problematu Polski w
poezji porozbiorowej, Czy czytal pan pra-

— - -GluJyo-a p. t ,IVSigQ.Z
Maciej Kazimierz Sarbiewski a reforma
hymnéw brewjarzowych za czaséw papie-
za Urbana VIII"? Ta gruntowna cenna
rozprawa wyszta $wiezo z mego seminar-
ium i staje si¢ zapowiedzig wzmozenia
nakoniec naukowego zainteresowania
wsréd miodziezy uniwersyteckiej. Bedzie
w_iglc czem napewno reszte czasu wypet-
nic!

— Chciatbym siegna¢ jeszcze do okre-
su dziatalnosci pana we Fryburgu. Wiem,
ze pod okiem pana powstawala tam cen-
na rozprawa pani Zdenki Markovi¢ ,Po-
jecie dramatu u Wyspianskiego”; z de-
dykacji ,Poetyki Filipa Nerjusza Golan-
skiego" ks, Bronistawa Zaleskiego do-
wiedziatem sig, jak wiele autor zawdzie-
cza swemu fryburskiemu profesorowi; to
samo powiedziaty ,Epitety w polskiej
poezji pseudoklasycznej” ks. Michata
Piaszczynskiego i ,Les opinions de Si-
gismond Krasinski sur les litteratures
etrangeres” p. Emilji Sedlaczek, ale przy-
puszczam, — ze to napewno nie caty semi-
naryjny dorobek nauczycielskiej dziatal-
nosci w Szwajcariji.

— Nie wszystko ukazato sie drukiem.
Boje sie, czy najwazniejsze pozycje zdo-
tam panu wogdle dopowiedzie¢ z pamie-
ci. Do wymienionych trzebaby jednak do-
da¢ jeszcze rozprawe obecnego metropo-
lity bulgarskiego Georgeffa o Bogomitach
i KosSmie, Litwina Augustaitisa ,Pierwia-
stek litewski we wczesnym romantyzmie
polskim" i prace polskich ksiezy, bo tych
byto na moich wyktadach we Fryburgu
najwiecej: Piotra Kwoczynskiego o ,Psat-
terzu" Karpinskiego i jego stosunku do
Kochanowskiego, Ludwika Zalewskiego o
poetyce Dmochowskiego, Wactawa Kosin-
skiego monografje o Mijakowsikim, Ed-
warda Ptaszynskiego ,Poglady pedago-
giczne Staszica" i t, d. Kasa Mianowskie-
go udzielata nam zasitkéw na wydawanie
rozpraw doktorskich, ale wigkszos¢ uka-
zata sie, z powodu trudnosci finansowych,
zaledwie we fragmentach, albo nie wyszta
dotychczas wcale. W tym roku, w roku
jubileuszowym, z rozmaitych krajow o-
trzymuje niespodziewanie listy z zycze-
niami od rodakéw i cudzoziemcéw i z ra-
doscig spostrzegam, jak wielu miatem
uczniow, a co wiecej, jak wielu z nich
zyczliwie o mnie pamieta. To wlewa w
serce, otuche w chwilach porachunku z
przesztoscia i pozwala z wiekszym spo-
kojem moéwi¢ o groznym jubileuszu. Zy-
czono mi na srebrnych godach — ztotych.
Jezeli naprawde mam ich doczekac,
chciatbym stangé¢ przed mymi uczniami
z wiekszym naukowym dorobkiem, ale je-
szcze bardziej pragnatbym zachowaé¢ dla
siebie serdecznos$¢ tej zyczliwosci i uzna-
nia, z jakag sie dzi$ wsréd miodziezy spo-
tykam.

Prof. Dobrzycki, upewnitem sie raz je-
szcze, za mitos¢ ptaci swym uczniom mi-
toscig. Ten wprost wyjatkowy wizajemny
stosunek serdecznosci miedzy wychowaw-
cg a wychowankami jest najpiekniejsza
zdobg poznanskich  jubileuszowych uro-
czystosci ku czci wytrawnego uczonego

i niezwyktego pedagoga. Stef
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Paryz, w maju 1927. wem i spojrzeniem ukoi¢ ona potrafi te- gaje oliwkowe, Ale zrezygnowaé j«dnak

Ttumaczka ,Mayi" moéwita mi, ze p.
Gantillon prosit ja, zeby oddata czystos¢
jego sztuki, (,le caractere de purete de
cette piece"), zeby nic z jej poezji nie u-
ronita, i zeby czué bylo nostalgje morza,
za ktérem on, marynarz, wcigz teskni.

Nie watpig, ze ttumaczka ,Mayi“, kto-
ra sama jest tez poetka i rozkochana w
morzu, zawodu autorowi nie uczyni. Sztu-
ka pozostanie czysta, bo moze by¢ czysta,
jakkolwiek dzieje sie¢ w domu publicznym,
a bohaterka jest jedna ze statych jego
mieszkanek.

A przytem to nie jest apoteoza prosty-
tutki, ani jej rehabilitacja a la Totstoj,
to jest zycie, ktérego Kkaprysne piekno
gniezdzi¢ sie wszedzie potrafi, to jest hi-
storja Mayi - Belli, symbolu wiecznego
ztudzenia.

Gdy Celesta chlubi sie tem, ze ma stala,
Lsburzuazyjng klijentele, Bella moéwi, iz
woli przejezdnych, tych, ktérzy z catego
Swiata tu, w Marsylji, do portu przybijaja.
Ci wszyscy ludzie przyszli z morza i za
chwile péjda znéw na morze, nie na to
stylizowane, ktére ,,spokojniel kiebi si¢ na

Afisz zaprojektowany przez Pawia
Colin
kurtynie, ale zywe, zte i kusicielskie, —

szeroki powiew jego czuje sie w catej sztu-
ce. W krotkim antrakcie miedzy dwiema
podrézami — marynarze szukaja kobiety,
I w jednej kobiecie wielu moze znalezé
nietylko zaspokojenie fizycznych poza-
ohii — Aii*, »i¢t Uioi*..., cjms&h strtekby
sie zatopito dla jednego pocatunku, ale sto-

Kilka wazkich, teoretycznie —e zdawa-
toby sie — stusznych, wzgledéw a priori
przemawiato na niekorzy$¢ tego wydaw-
nictwa.*) W czasie kiedy Topass przystepo-
wat do swojej pracy, piSmiennictwo na-
sze nie posiadato jeszcze dzieta obejmu-
jacego caloksztatt produkcji artystycznej
w Polsce. Dzieciece choroby pierwszego,
na tak szeroka skale zakres$lonego, utwo-
ru historyczno - krytycznego wystapia —
przypuszczaé mozna byto — w anormal-
nie ostrej postaci, nie wszystkie bowiem
dziedziny i epoki, nie caly materjat doku-
mentalny zostal juz w sposéb wyczerpu-
jacy zbadany. Niemate réwniez trudnosci
przedstawiata w danym wypadku sumien-
na ocena estetyczna zabytkéw sztuki, zwa-
zywszy, iz autora dzielita wtedy od nich
duza odlegtos¢, znakomicie, nawiasem mo-
wigc, umniejszona wyjatkowga precyzjg o-
sobistych wspomnienn oraz uprzednio, de
visu poczynionych spostrzezen. Zachodzi-
ta jeszcze jedna ewentualnos$é¢, ktorej czy-
telnik, nie znajgcy uczciwosci pisar-
skiej Topassa, mdgt sie obawia¢: ze we
francuskiem wydaniu, przeznaczonem w
pierwszej mierze dla zagranicy, skionny
on bedzie, w najchwalebniejszych zresztg
intencjach, ,zretuszowac¢" badz $Swiado-
mie, badz bezwiednie, wizerunek naszego
dorobku artystycznego. Ze lawirowanie po-
miedzy propagandowem wyjaskrawieniem
rodzinnego pierwiastku twoérczego a kur-
tuazyjnem akcentowaniem powaznych
wptywoéw obcych zawiedzie go, w osta-
tecznych wnioskach, na mielizne kompro-
misowego pseudo-objektywizmu.

Juz sam jednak wybor tytutu dowodzi,
ze skomplikowane to zagadnienie zostato
starannie przemyslane i gleboko ujete.
Istotnie, zamierzajac omoéwi¢ wszystkie o-
kresy, scharakteryzowaé¢ wszystkie style i
kierunki, wymieni¢ wszystkich zaznacze-
nia godnych budowniczych, rzezbiarzy,
malarzy i t, d.,, nie mozna dawaé¢ nagtéw-
ka: ,Sztuka polska". Zakrawatoby to na
simperjalizm estetyczny", o ktéry Topass
nawet woéwczas, gdy umiejetnie, z erudy-
cyjna swada wykazuje polskos¢ Wunder-
licha, Wita Stwosza, Bacciarelliego, Nor-
blina i t. d,, posadzony by¢ nie chce. Ob-
szerny, Swietnie napisany wstep catkowi-

*) Art et Esthetigue. Etudes publiees
sous la direction de M. Pierre Marcel.
L art et les artistes en Pologne. Par Jan-
Topass. Paris, Felix Alcan, — Au Moyen
Age. 1923; p. 136, pl. 16. — De la Prime-
renaissance au pre-romantisme. 1926; p.
164, pl. 16.

sknoty serca i duszy. Dla kazdego bedzie
ozem on zechce, kazdy nazwie ja
zechce, kazdemu ofiaruje
gnie.

Tai kobieta daje mezczyznie wszystko,
cho¢ sama nic nie posiada. ,Pokdj jest
twoj? — Nawet nie alkowa. — toze jest
twoje? — Nawet nie posciel. — Ciato jest

SIMON GANTILLON
rysunek Borysa Mieszczerskiego

twoje? — Nawet serce nie moje. — Jest
dcbrem wszystkich". Przechodniu, bierz
rozkosz! Jest jak wosk podatna i przy-
biera w rekach kazdego ksztatt jemu

drogi. Zyje w odbiciu pragniern cudzych.
,0czy twoje takie blyszczace... odblas-
kiem twoich oczu. Usta twoje takie
palace... pocatunkiem twoich ust. — Rece

twoje takie drzace,., drzeniem twoich
rak*'.
Jest w Belli zrozumienie innych, od-

czucie ich i —e tesknota za ich zyciem,
dalekiem, burzliwem. Ta kobieta zamknie-
ta juz na zawsze (finished!) w ramach
czterech czerwonych $cian, mysla odbywa
dalekie podréze. Oni otwieraja przed nig
okno na Swiat szeroki. Mniejsza z tem, ze
nie moze sie nauczy¢, gdzie lezy Aden,
zna barwy wszystkich ludéw i wszystkich
krajéow, muzyka obcych stéw kotysze ja

i zarazem budzi.
Ale poza zyciem — fachowem i nie-
realnem — Bella ma jeszcze inne zycie.

Smutne, Z przedziwng delikatnoscia uczué
maluje autor scene, gdy na wiadomos$¢ o
Smierci swej cdreczki — moje dziecko, bo
byto 1 mria w cLcy jecha¢ na pogrzeb.
Gdzie$ tam w gory,, gdzie podobno, sa

cie poswiecony jest rozwazaniom na te-
mat swoistego charakteru polskiej sztuki.
Kategoryczne twierdzenie, ze nie od dzis,
lecz od wiekéw posiada ona niezaprze-
czalng odrebno$¢ narodowa, opiera sie na

szeregu trafnie dobranych argumentéw
rzeczowych. Nie wyklucza to faktu" ze
istnialy liczne, mniej lub wiecej silne

wptywy bizantynskie, niemieckie, wioskie,
francuskie, ktérych autor bynajmniej nie
neguje, komentujac je z zupetna bezstron-
noscig. Zasadnicze credo jego w tej do-
sy¢ drazliwej kwestji, z tak niedwuznacz-

Notatki

Nowa powies¢ Chateaubrianta. Poja-
wita sie nowa powies¢ Chateaubrianta p.t.
.La meute".

Nowa powies¢ Lewisa.
wydat nowa powies¢ p. t.
try".

Sinclair Lewis
~Elmer Gan-

Zdjeta z repertuaru. Sztuka Welka
.Gewitter iiber Gottland", o ktérej pi-
saliSmy w nr, 176 ,Wiadomosci", zostata
juz zdjeta —e jako ,nieprawomysina" —
z repertuaru berlinskiej ,Volksbiihne .

Gloria Swanson w Europie. Podobno
Gloria Swanson ma zamiar zatozy¢ wia-
sne atelier filmowe pod Nizzg.

lle zarabia Tom Mix. Gaza Toma
Mix wynosi obecnie 18.000 dolarow ty-
godniowo, Inny specjalista od cow-boyéw,
Fred Tompson, zarabia 15.000 dolaréw.

.Balet dziesigciu* Wkrotce bedzie
wystawiony w Paryzu balet skomponowa-
ny przez dziesieciu wybitnych muzykéw
francuskich. Oto ich nazwiska: Auric,
Dellanoy, Ferroud, Ibert, Manuel, Mil-
haud, Poulenc, Ravel, Roussel, Schmidt.

Jacob jako malarz. Znany poeta Maks
Jacob urzadzit wystawe swych akwarel w
paryskim salonie ,,Quatre Chemins .

Portret  Kierertskiego w sowieckiem
muzeum... Riepin ofiarowat jednemu z
muzebw moskiewskich portret Kieren-
skiego. Bolszewicy byli poczatkowo za-
skoczeni 'tym niemitym prezentem, ale w
koricu zdecydowali sie przyja¢ obraz
wielkiego malarza ze wzgledu na jego
| warto$¢ artystyczna.

Imusi z tej wyprawy. Bo jakze jecha¢ w

jak Item uczesaniu, w tych pantofelkach, od-
Cczego on pra-jwykia od noszenia ,normalnego”

stroju!
1Jakze trudno sta¢ sie na chwile — po-
rzadnag kobietg! Tyle skomplikowanych
rzeczy trzeba wiozy¢ na siebie, zeby mie¢
wyglad — naturalny! Serdeczny bdl jest
w jej stosunku do dziecka, ktére widziata
jedynie w dniu przyjscia na $wiat, i na-
wet nie wie, jakie nosito imie. ,Nazywa-
tam jg malenka. Mato zresztg miatam cza-
su mysle¢ o niej". Serdeczny bdl jest tez
w sercach jej towarzyszek, ofiarujgcych
dorobek jednej godziny swej pracy na
wieniec. Moze bialy — bo to' przeciez by-
to niewinne dziecko. Moze: z ré6zowych
paciorkéw, bo to weselej...

Bardzo jestem ciekawa, czy beda u
nas grali ,,Maye'. Czy jaki teatr ,od-
wazy sie" wystawi¢ te sztuke? Sztuke,

ktéra dzieje sie w domu publicznym, —
ale o tem sie czesto zapomina”. Upewniata
Marja Leszczynska, ze kobieta réwniez
cierpi na tronie jak i gdzieindziej. Wsze-
dzie i jednako cierpi serce ludzkie. Jak
subtelnie i delikatnie cierpi biedne serce

Matgorzata Jamois w roli Belli

Mayi - Belli! Zapewne, procz zastugi
autora jest w tem wiele zastugi artystkil ii
rezysera. Nikt tu nie szukat sposobnosci
do zbrutalizowania sztuki. A nra to trze*-
ta wiele odwagi. O wiele wiecej, nii> re,
wystawienie ,pieprznej" farsy.

Aurelja Wyiezynsha..

na jasnoscig na poczatku wyluszczoney
di& :ego zastuguje na podkre$lenie* ze' sta-
nowi ono o calej wewnetrznej struktu-
rze dzieta — o objektywnym krytycyzmie
analitycznym, o subjektywnyeh konklu-
zjach, charakteryzujacych estetyczna
fizjognomje poszczegélnych dziatéw, epok,,
zabytkéw i artystow.

Sam temat, t, j, dzieje sztuki w Polsce,
oraz jej wybitniejszych two6rcéw, opraco-
wany jest z uznania godna sumiennoscia,
stusznie przez fachowych sprawozdawcéw
francuskich wyré6zniong. Podany na kon-
cu kazdego tomu wykaz prac, z ktérych
Topass korzystat, — nie? nalezy uwazaé
tego spisu za bibljografje przedmiotu, —
Swiadczy, ze wszystek dostgpny mu ma-
terjal naukowy zostat przezenn zbadany i
uwzgledniony. Dobrze postapit, drobiazgo-
wo, barwnym stylem przedstawiajac wy-
glad cenniejszych budowli, rzezb i malo-
widet, zwlaszcza tych, ktérych reproduk-
cja nie jest podana, — dla cudzoziemca
nie znajgcego ani naszego kraju, ani na-
szego jezyka, ma to doniosta wartos¢ in-
formacyjna. Obszerne miejsce, udzielone
historji sztuki stosowanej —e zlotnictwu,
rusznikarstwu, medal jerstwu, tkactwu,
hafciarstwu i t. d. — moéwi o doskonatem
zrozumieniu nader waznej roli, odegranej
przez te rzemiosta artystyczne w cato-
ksztalcie cywilizacji polskiej. Ciagta dba-
tos¢ o traktowanie tematu w ramach ogol-
nego zycia narodowego, na tle indywidu-
alnych witasciwosci psychicznych, jest za-
leta, ktéra czyni ksigzke dla zagraniczne-
go czytelnika jeszcze bardziej zajmujaca
i pouczajgca, Dotychczasowa dziatalnosé
pisarska Topassa, ostatniemi laty ujawia-
jaca sie, niestety, prawie wylgcznie w li-
teraturze francuskiej, acz poruszajaca naj-
czesciej zagadnienia twdérczosci polskiej,
dawata zupetnag rekojmie, ze i ta jego pra-
ca znajdzie si¢ na wysokim poziomie trud-
nego kunsztu, ktérym jest kazda histo-
ryczna synteza krytyczna.

Uwaga koricowa: wyszty dotad dwa to-
my, obejmujace dzieje sztuki w Polsce od
jej zaczatkéw az do epoki przedroman-
tycznej. Czynniki, ktérym propaganda za-
graniczna istotnie lezy na sercu, winny
dotozy¢ wszelkich staran, by trzeci tom,
réwniez juz gotowy i doprowadzajacy
przeglad sztuki naszej az do dzisiejszych
dni, ukazat sie, i to nawet jak najspiesz-
niej. Wydawca paryski i pisarz polski zna-
komicie wywigzali sie z dobrowolnie przy-
jetych na siebie obowigzkéw, lecz jest to
pierwszy etap ekcji — jej dalszy rozwdj
pomysiny zalezy od Warszawy...

CZYLI POETA”

Nowa Ksigzka Guy de Pourtales

Paryz, w' mrtju 1927.

Sukces, jaki odniostal ostatnio-’ nowa
ksigzka p. Pourtales* p. t, ,Chopin ou le
poete", przypisa¢ nalezy poza istotnemi
zastugami jej autora w duzej mierze i
czynnikom zewnetrznym; przcdewazyst-
kiem wiec zbiegowi okolicznosci, ze' po-
wiesci biograficzne we Francji sa teraz w
modzie i ze posta¢ Chopina ze- wzgledu na
stulecie romantyzmu powrécita do pew-
nej ,aktualnosci". Oczywiscie, ze dla ikéT
fachowych, dla pianistow i muzykéw, orasz
dla wielbicieli muzyki wogdle i specjalnie
dla t, zw. ,chopinistow" posta¢ genjatne-
go pianisty i najwiekszego bodaj kompo-
zytora na fortepian nie stracita’ na aktual-
noséci swej nigdy... Ale szerszym masom;
szczeg6lnie we Francji, gdzie, jak wia-
domo, muzyka nie Swieci specjalnie~trium-
féow, trzeba moze byto pewnej dawki ak-
tualnosci zewnetrznej, aby ksigzka'o pol-
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Metamorfozy p. Grabinskiego

Gdybym pisat stylem p, Grabinskiego,

powiedziatbym, ze istnieja tematy wiecz- we" —
(Tu zrobitbym dyskret-

re,. jak ludzkos$é,

agitator! ,Zabrakio chlebat<Wiec... odez-
z piekielng ironjg odzywa sie Go-

torpow, tylko ze, niestety, niewdd: wczoraj

ny ukion w strone ,niedoscignionego mi- znamy te ,ironje" psotnego uoztliaka, kto-
strza", Anatola France, i z subtelng, do- remu zdaje sie, ze ipojadt wszystkich ro-

mieszka soli attyckiej, wykwintnie dozo-

zumy, gdy w miejscu niedostepnym chyit-

wanej, podatbym w watpliwos¢ samo: ist- kiem zacigga sie papierosem.

nienie zaréwno ludzkosci i wiecznosci jak
tematéw), Ale p, Grabinski,

przyznac swojg wiedza,

Pan Grabinski, gdzie moze, popfeaje sie
niewyczerpang erudycja,

trzeba, reprezentuje z wdzigkiem nietyl- jak studnia bez dna, tryska rewelacjami.
ko ,Smietanke towarzyska" warsizawskie> \y ysta pseudo - Mikotaja ktadzie figlar-
go bruku, czyli Swiat umystowy Lourse-ay jne sfowia 0 tem, ze Lassalle byt zwyczaj-

mita nieletnios¢ myslowa,
jaca

charakiteryzu-
literatbw gatunku p. Grabinskiego,

studencka pewnos$¢ siebie i zachwyt nad-

swa wihasng nieciekawg postacig, dezyn-
woltura urodzonego spacerowicza i szlifi-

nym burzujem, bo zginat w pojedynku’ o...
kobiete. Tak, to, niewatpliwie decyduje.
Przypomina to rozumowanie ciotek, kto-
re; Beblowi nie mogty wybaczy¢ jego ma-
jatku (mieszczanstwo zawsze przerzuca,

bruka —* wszystkie te cechy nieco niepo-- jaka haribe, na przeciwnika to, co skry-

Waznej ,wiecznej aktualnosci® (znéw za-
pozyczam temnnologje) podnosza tego He-
rostratesa kawiarni ido godnosci typu. Je-
zeli: bowiem co zostanie z tak wielostron-
nej dziatalnosci literackiej p. Grabinskie-
go (nie moéwigc o sukcesach zyciowych),
to wlasnie zupetny brak fizjognomji, kom-

cie: idealizuje). Dalej dowiadujemy si%
znéw za posrednictwem Sadoula, ze mo-
wa;, jest ,gtosem nietylko rozumu, ale F
gtupoty, namietnosci, zdrowia i choroby,
zmystow i zolgdka". Jest to odkrycie
druzgocace; widzimy tu, jak p, Grabin-
ski, cichy apologeta zmystéw i zotadka,

skim muzyku mogta znalezé rezonans. Bolpletna: nieorygmalno$¢, widmowy i pocie- ysmiecha sie pobtazliwie. Tak, wogdle ten

poprzednia ksigzka francuska o Chopinie
,La vie amoureuse de Chopin" Vuiller-
moza, ktéra ukazala sie mniej wiecej
przed rokiem, nie mogta juz ze wzgledu
na ,Leitmotiv" tematu mie¢ tego znacze-
nia, co powazna powies¢ biograficzna:
W ,La vie amoureuse de Chopin" * punk-
tem wyjscia byla erotyka, a wiec jedna”
zaledwie strona charakteru Chopina (w
dodatku sptaszczona i zbanalizowana),1w
ksigzce Pourtalesa — caty czlowiek. Nas
turalnie, ze i tu stosunek Chopina do na-
iwnej Giladkowskiej, do gtupiuchnej Wo-
dzinskiej i do George Sand, tej ,straszli-
wej: krowy do pisania”, jak powiedziat o
niej Nietsche, zostat nalezycie uwzglednio-
ny, (Najlepiej wczut sie autor w stosunek
do Wodzinskiej, o Kktérej wspomnienie
Chopin zamyka stowami ,Moja Bieda";
oméwienie stosunku ,panny Chopin do
pama George Sand", acz obszerniejsze i
hardziej szczeg6towe, wypadito moze zbyt
powierzchownie),

Guy de Pourtales ma juz za soba je-
dng powies¢ biograficzng: ,Zycie Liszta".
Che¢ wiec nakreslenia postaci innego pia-
nisty zawierata w sobie, jak kazde zresztg
~specjalizowanie sie", pewne niebezpie-
czenstwa. Ale z pomoca przyszta P-
Pourtales sama natura wybranych ,Lbo-
hateréw-", réznigca sie¢ wszak tak bardzo
od siebie: podczas gdy Liszt jest cztowie-
kiem: petnym sit i zycia — Chopin ,wiecz-
nie- umiera”; podczas gdy Liszt czerpie
natchnienie z pelnego ZzZrédia silnej me-
skiej mitosci — Chopin zyje wspomnienia-
mi,. zalem i zapachem wiednacych uczug;
podczas gdy Liszt ma przed sobag catg
Europe; — Chopin styszy tylko odgtos oj-
czystych walk, ,zakrywa —e jak powie-
dziat Paderewski — armaty kwiatami”.

Panu Pourtales zarzuci¢ musze zupet-
ny brak. wczucia sie w tragizm twoérczosci
muzycznej Chopina, a wigc w walke o no-
wa i czysta forme, w walke wewnetrzng
o0 zwyciestwo muzyka-artysty nad i tak juz
bardzo sktonnym do stabosci cztowiekiem,
L co d tego wynika — zupetnie fatszywag
interpretacje postaci Chopina, zawartg
juz zreszta w tytule ksigzki ,Ch oin ci
le poete". Tego rodzaju interpretacja-
Swiadczy o tem, jak daleko p. Pourtales
odbiegt od naiwnej artystycznej prawdy, ze?
albo sie jest muzykiem albo sie nim nie.
jest. Wszelkie oddalenie sie od tej pro-
stoty,, wszelka che¢ komplikowania cuch-
nie nawyrazniej ,literaturg”, Chopin byt
jak Heine poeta. (Wyobrazmy sobie tytut:
,Delacroix czyli muzyk"?) Interpretacja.?
ta tem bardziej jest nieuzasadniona,i ze
autor w trakcie swej ksiazki gtebszego:
znaczenia tego ni w pie¢ ni w dziewie¢
przytatanego stowa ,czyli poeta" woale?
nie umotywowat.

Mimo wszystko, p. Pourtales nalezy sie
za piekne spopularyzowanie postapi; pol-
skiego kompozytora we Francji, gdzie
szerszy o0g6l uwazal go za kompozytora-
francuskiego, pewna wdziecznosci Bo
czyz poza propagandg kulturalnej Polski,
moze istnie¢ inna, lepsza?

*) por. recenzje w nr. 176 ,Wiado-
mosci™' Antur PredskL
— Praca czeskostowacka poddata
ostrej krytyce statut nagrody literackiej

im, Jiraska i Masaryka, oponujac prze-
ciw decydowaniu w sprawach artystycz-
nych laikéw... z magistratu miasta Pragi.
Prawdopodobnie statut ten bedzie zmie-
niony.

— Wspaniata publikacja o nowym cze-
skim teatrze, mimo wysokiej ceny, ro-
zeszta sie¢ w przeciggu kilku tygodni i u-
kazata sie w nowem wydaniu. Wogéle wy-
dawnictwa artystyczne i bibljofilskie, dru-
kowane w bardzo ograniczonej liczbie eg-
zemplarzy i dochodzace nieraz do ceny
kilkuset zitotych, sa rozprzedawane w zu-
petnosci, czesto jeszcze przed wyjSciem
z druku, w drodze subskrypcji.

— Naktadem drukarza-bibljofila Port-
mana w Litomys$tu ukazat sie tomik, za-
wierajacy 10 wierszy najwiekszego poety
czeskiego Otokara Breziny, drukowanych
w pismach w latach 1893 — 1901, a nie-
objetych zadnym zbiorem poezyj tego au-
tora, Ksigzeczke te odbito zaledwie w 24
egzemplarzach. Stanowi ona jedna z naj-
cenniejszych pozycyj w czeskich wyda-
niach bibljofilskich.

— Premja dla cztonkéw Towarzystwa
Bibljofilow Czeskich ma by¢ ksigzka Ka-
rola Capka: ,Ostatnia epopea, czyli ro-
mans dla stuzgcych". Ksigzka ta nie znaj-
dzie sie na rynku ksiegarskim.

— Naktadem ,Ayentinum"”
tom nowych poezyj
,Prostacka mitos¢".

ukazat sie
Antoniego  Sowy:

szny schemat mys$lowy oraz nieznos$nie

dobre maniery ukladnego fryzjerczyka
z' prowincji, ktéory przyjechat pohulaé¢
i wielko$¢ swa zaprezentowaé ,stolicy",

stowem; — dyletantyzm drobnomieszczani-
na, rojacego o triumfach salonowca

Przyktasngé nalezy rozpowszechniaja-
cemu sie ostatnio zwyczajowi wydawania
utworéw scenicznych: to, poza nawiasem
kolezenskich przystug, oddawanych w pa-
negirykach faljetanéw, utatwia moznos¢
kontroli.. Wprawdzie kapitalne dramaty
Rittneira: ciggle jeszcze sg niedostepne,,
ale kogoby o taki drobiazg zabolata gto-
wa,., Wzamian za to o wiele iza duzo jest
u nas barbarzynskiego zainteresowania
kazdg sztuczka teatralng: po organicznej
pracy narodowej, po zalatwieniu afer giet-
dowych -jakze przyjemnie wypoczywa sig
przytem i trawi dobrodziejom spole-
czenstw; ich warto$¢ jest, jak wiadomo
odidawina, w odwrotnym stosunku do ich
bezceremonjgknie masowej fabrykacji: ale
i, pod tym wzgledem nie doréwnaliSmy
jeszcze starszej; naszej sio-strzycy, Francji,
Wiec' .dobrze jest,, gdy taka pseudo-lite-
ratura ukazuje sie w druku: mozna
czarno na biatem sprawdzi¢ cata jej pre-
tensjonalng nico$¢. Na scenie ta i owa
podstarzata aktorka potrafi $wietnoscia
swych, tualet oszukac¢ niejednego tysieja-
cego. krytyka;: u nas wciaz jeszcze, jak za
kréla. Owieczka',, teatrem rzadza aktorzyce,
a pismiennictwem iskryby dziennikarskie,
Z tego idg potem, pelne swedu dymy po
catej literaturze. Ale z chwilg, gdy polska
dramaturgje raz. jeszcze ma wobec Euro-
py reprezentowa¢é — czyli kompromito-

lI6kajlnyr zwigzek warszawskich
s,autorow dramatycznych" (niema tu: No
waczynskiego, Zegadtowicza, Morstina,
Witkiewicza, a palme pierwszenstwa bez-
sprzecznie.'dzierzp. Grabinski), zyczycby
nalezato jak najgorecej, by dzieta tych
panéw ukazaly sie w pomnikowem wy-
daniu zbiérow.ern. Bytoby to pouczajgce
iiniepozhawione mitej pikanterji. Grabin-
ski dat temu: poczatek. Niechze go po-
witajg zastuzone oklaski.

Zresztg,, na przyktadzie p. Grabin-
skiego uczmy sie skromnosci. Kazdy kraj
ma. takiego. Anatola France i takiego
Shawa, na jakich zastuzyt; czyzby autor
.Lenina" nie byt Francem dla polskiej

usmieszek wyrozumiatosci, to porozumie-
wawcze robienie oka: patrzcie i podzi-
wiajcie, jaki jestem inteligentny! Tam,
gdzie? ludzie w najwyzszej mece, ,ze sro-
ga i nieubtagang pasja apostotéw, walczg
w ostateczne,m napieciu musfcutéw i moz-
goéw o nowy porzadek, o odnowienie obli-
cza ziemi,, tam p. Grabinski znajduje tyl-
ko okazje’ do popisywania sie ptaskiemi
kawatami,, do wywracania starych ko-
ziotkkéw. Raz jesizcze dla gawiedzi, ktéra
mieni sie' inteligencja, powie kilka zleza-
tych facecyj,, blysnie swadem zapozyczo-
nych paradokséw, ktére przypominaja
zabki sztubackie, i ptawi¢ sie bedzie w
L,poczuciu wyzszosci".

»~Ja mam. wille we Witoszech" — mo-
wi Gorkij w subtelnej komedji p. Gru-
binskicgé (o0,, szczycie marzen!). Oto co
wie z dramatu dziejow, oto czem sie prze-
chwalaj. czego podszewke w sposéb filu-
terny pragnatby odstoni¢ polski drama-
turg, p. Grabinski. Przypomina w tem
przystowiowa zabe, ktéra tape podstawia
tam, gdzie;konia kuja: zapomina, ze za to
mozna oberwaé. Nie niepokoi go nic, ma
uszy szczelnie, zatkane sybarytyzmem, jak
wata: co$- tam slyszat, ale nie wie, w ja-
kiej to dzwonig iparafji. Potem Gorkij za-
tuje jeszcze: ,kaloryferéow, elektrycznych
tramwajoéw;, brukéw kostkowych ()" i t, d.:
stowem;, oczywista, catej kwintesencji kul-
tury w interpretacji p, Grabinskiego. Tu
nareszcie: figlarny dramaturg odstania ma-
seczke, Jak pod tylu innych, niepotrzeb-
nie podszywa si¢ pod Gorkiego p. Gra-
binski. Bo cokolwiek moznaby zarzucié¢
Gorkiemu;, jako. ideologowi i pisarzowi, z
pewnos$cig nie poswieci on tragicznej wiel-
kosci dla? wygodnego komfortu water-
olosetéw. A to\ to wiasnie, jest ideatem
podobnych p. Grabinskiemu. To jest dlan
szczytem i sprawdzianem Kkultury! Dla-
tego sadze, ze z czasem ip. Grabinski po-
trafitby- (dla? teatréw ludowych, juz nie
dla ,elity.") napisa¢ entuzjastyczng sztu-
ke pafrjotyczng, wtedy gdy ojczyzna jego
catkowicie bedzie — skanalizowana.

Oczywista,, b. despota, Mikotaj, jest
tutaj obronca ,wolnosci”, Lenin — ciemie-
zyeiejkm. Corz: prostszego, c6z bardziej o-
czywistego! Podobne ,odwrdécenie rél" tak
niewiele kosztuje: mozna je spotka¢ w co
drugtem wydaniu porannych dzienni-

pot-inteligencji? ByCc moze, rola ta nie -xgwl A przedstawione ze swada, jakiz bu-

zadowoli w peini jego ambicji: lecz, nie
szczedzgc zachodu, zapracowat na nig
rzetelnie. Pamietamy jeszcze, jak jedna ze
swych, komedyjek nazwat skromny p. Gra-
binski w pokorze ducha ,komedjg wspot-
czesng i wieczng"; jak zwykle, tak i tym
razem, jedna placka chciat wubi¢ wiele,
much,, i wszystkie wréble umknety mu z
garsci,. Tylko ze taka sancta simplicitas,:
tafcie zezowanie w strone nie$Smiertelnosci
(czy tez fotela nieSmiertelnych) nie po-
winno by¢ tolerowane niawet u najbardziej
nie? przebierajagcych w $rodkach warsza-
wistéw; po6zaitem widowisko zaprawde jest
paradoksalne, gdy kiadzie sie dwa grzy-
by w barszcz, ktéry okazuje sie zwyczaj-
na anemiczng lura.

Ten prymus ma juz tak ustalong o-
pinje nieskazitelnosci, ze niekiedy pozwo-
lic sobie moze na niewinne psoty: da- nam
.niewielki wyktad, jak w pewnej kawiarni
zapatrujg sie na Steinacha, Einsteina lub...
socjalizm, i co z tego wyniknie dla?., zy-.
eia i mitosci. Lecz oddajmy kazdemu co
mu sie nalezy. Cokolwiek sie pisze (a
zwhaszcza moéwi i... myséli; o p. Grabin-
skim), sztuka ijego pod pretensjonalnym
tytutem ,Lenin", szeroko spopularyzowa-
na na ulicach Warszawy, za ktéra autor
nie uzyskat nagrody Nobla, z wielu wzgle-
doéw jest interesujgca.. Irzykowski w swej
znanej pobtazliwosci nazwat ja ,lekcja
socjalizmu”; jesli jest nig istotnie, to
kiepski uczen z p, Grabinskiego, swoj
egzamin inteligencki zdat na dwodje (na-
wet niejeden cztonek P, P, S. potrafitby
go zdystansowac), i powinien i$¢ ezem pre-
dzej na kurs przeszkolenia. To bylby tez
niezty temat do komedji autobiograficz-
nej, Ale p. Grabinskiego nie sta¢ na tyle
odwagi: wciaz jeszcze czeka na swego bio-
grafa. Rojacy sie za$ od grubych naiw-
nosci ,Lenin" jest niczem innem, jak
jedng jeszcze mimowolng parodja Shawa,
ktéry poczatkujacym dramaturgom, $nia-
cych o laurach w Europie nie daje po no-
cach sypia¢, a za dnia kaze smazy¢ o-
szczercze feljetony do bogobojnych pism
brukowych.

Jakze mistrzowsko w tej sztuce za-
chowany jest ,couleur local"; straz przy-
boczna na Kremlu nosi stomianki; autor
nie omieszka wnet dodaé¢, ze jest to ,ro-
dzaj pantofli iplelcionych ze stomy". Po-
dziwiamy doktadnos$é¢ informacyj, a zara-
zem odkrywamy wiasciwe powotanie p.
Grabinskiego: cizyizby ten zblazowany my-
Sciciel nie byt czasem zakapturzonym pi-
sarzem dla dzieci? Maluczko, a wydaw-
nictwa gwiazdowe beda mialy z niego
prawdziwg pocieche. 1 jakiz $wietny to

dzi podziw!lKogéz, jesli nie p, Grabin-
skiego, powita¢ ma jednomys$iny okrzyk
zachwytu: ,Jak S$licznie, lekko tanczysz
pan!" Patem dowiadujemy sie takze z
nieomylnych, ust p, Grabiniskiego, ze wo-
géle nic sie nie zmienito, tylko ,zostato
pomalowane na czerwono": z jakiegoz to
znéw artykutu wstepnego zostato $ciag-
niete? Na to nie pozwolitby sobie nawet
sam: mistrz: nad mistrze, z ktérego p. Gra-
binskilrznie bezceremanjalnie, boski Ana-
tol France! Juz Ben-Akiba stwierdzit, zc
niemu nic nowego pod stoncem: oto cata
ideologia p. Grabiniskiego. Jest to poucza-
jace? Dowiadujemy sie przynajmniej do-
kuiHECiEutarycznie, jak wielki dramat dzie-
jéow odbija sie w btyskajgcym monoklu
polskiego, iz najlepszych sfer", potinte?-
ligenta. Nie braknie tu -takze odrobiny/
bankietowej ,filozofji" dla wybaczonego
mottochu.

Inteligencja?... O, tak; ta btaha inte-.
ligencja, starannie omijajaca zagadnieniaj.
Slizgajgca sie po powierzchni ( w te®
mozna dojs¢ do wielkiej wprawy), biorg-
ca liczmany za idee, a zgrabne zdania; zo
mysli. Zamiast literatury — makulatura!
Banalizowanie, trywjalizowanie, wulgary-
zowanie, robota demagoga z five okibekn!
Jakze nazwaé to, jesli nie cynizmem sy-
tych? Ale wtedy p. Grabinski; zastoni
sie zyciem, bardziej beztresciwemr. i ogo6l-
nikowem, najbardziej sprostytuowanem.
Oto w koncu odkryte sg jego, karcieta!
Ale dos¢ tej iszulerni! Czas zamknaé
bude!

I oto, gdy tak wszystko zniwelowane
jest do poziomu wlasnego mézdzku, mogt-
by ogarngé¢ nas strach. Oto jest teatr pol-
ski na eksport. Ale w pore wyrasta wizja
wrecz niesamowita: -sztuczka tak $licznie
jest wydana, tak zrecznie zrobiona, tak
lekkostrawna. ,Ttusta langusta wpada mu
w usta, potem chablis". Jakie to strasza
nas widma z przesztosci, jakie powstajg
upiory? Czynimy z odkry¢ najwieksze:
p. Grabinski to nikt inny, jak zamasko-
wany Esik, Esik we wiasnej osobie! | do
tego Esik podrabiany! C6z za triumf!

Jesli kto mi zarzuci jednostronnosé
lub uprzedzenie.... Alez do mikrobéw nie-
podobna bi¢ z grubej Berty. | tak w dzie-
le tam, jakby w prawdziwej twoérczosci,
zostanie zawsze co$ z tajemnicy. Nie prze-
stanie -nas nigdy niepokoi¢ okiadka tej
jakze salonowej komedji; czyz to pegaz
na niej zrecznie wyobrazony? Jakiz to,
jakiz rozbrykany czworondég -wypina sie
z niej ku gwiazdom?

Stefan Ngpierski.
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Ta mata broszurka'ibsT ciezkim aktem-
oskarzenia przeciw praf- Sroce jako kry-
tykowi literackiemu i utz<Miemu. W Kra-
kowie wojuje ,Gtos Narodni" z prof. Sin-
ka juz rok caly czy diuzej, p. Stepowski
zebrat te wszystkie kamienie ma jedng
kupe i jeszcze raz chce niemi przygniesé
profesora. Co jest zrodiem- teij kampanji
przeciw p. Since, trudno sie nam domy-
$li¢ tu z Warszawy. Przypuszczam, ze
powody sg rzeczowe, nie osoébiste, ale, nie-
stety, nie widze w catej tejlkampanji nic
zasadniczego i interesujacego) Moze
zreszta p. Stepowski ma we wszystkicm
stusznos$¢, moze p. Sinko dopuscili *ie réz-
nych plagjatéw, lekkomys$inosci n prze-
gapien. Ale jezeli nawet p. Stepowski we
wszystkich szczegétach ma racje, w ca-
tosci nie ma racji. Sumunum jus summa
injuria. Egzekucja moralna jest zawsze
takze mordem moralnym. Jezeli moze' by¢
kwestja, czy kara $mierci nie jest prze-
ciez zgodna z piagtem przykazaniem,
to tego rodzaju kamienowanie t. zw,
szkodnika -wywiera na postronnych-, wi-
dzach niewatpliwie wrazenie ponure i po-
budza ich mimowoli do protestu. Pan.'.Ste-
powski postgpit jak oprawca i widocznie
lubuje sie w tern rzemios$le, skoro- juz
drugi naktad tej broszury w S$Swiat wy-
puszcza. Poco? Czy ja tak rozkupuja?
Nie, to sie rozsyta.

Dowody zebrat p. Stepowski bardzo-
twarde, ale, mojem zdaniem, jezeli sie -nie
przytoczy takze wszystkiego, co przema-
wiatoby na korzy$¢ przeciwnika, — rzecz
taka budzi nieufno$¢ i jest bez wartosci;
mimo twardych pozoréw. Jedng sprawe
znam blizej. Pan Sinko, piszac napredce
uekrologiczny artykut o Zeromskim, po
stuzyt sie broszurg Jampolskiego ,Zerom;
ski, duchowy wo6dz pokolenia”, wyjat
niej rozne gotowe sformutowania, Powta
rzam: sformutowania, a nie mysli, broszu
ra Jampolskiego jest od poczatku do kon-
ca frazeologiczna, co$ a la Feldman, re
kapituluje to wszystko co sie -da powie
dzie¢ o Zeromskim wedlug dotyla juz u-
tartych i wytartych pogladéw. Bardzo
brzydko postgpit p. Sinko, utatwiajac so-
bie w ten Sposéb robote i podpisujac sie
pod nia, Ale .wystarczylo o tern napisac
raz, a nie obnosi¢ si¢ z odkryciem trium-
falnie i uwiecznia¢ je w osobnej broszu-

Takie kradzieze do$¢ wykazaé, sa
to sprawy jasne. To nie zatruwa atmosfe-
ry, nie myli, bo nawet catkowity plagjat
niewykryty w koncu samemu plagjatorowi
na nic sie nie przyda — proécz doraznego
zarobku. O wiele gorsze i wazniejsze sg
te kradzieze literackie, kiedy-kradnie sie
mysli, pomysty, formy, i zaciera si¢ za
sobg $lady, A ten gatunek plagjatow nasi
literaci uwazajag ;za dozwolony, chronig
go pod nazwag ,wpitywéw" (gtupia kam-
pania przeciw t. zw. wptywologji) czy
.pradow epoki" i krzycza, zeby im prawa
do takich kradziezy nie odbierano. Na
tle takiej kultury literackiej jaskrawy pla-
gjat Sinki, Boyego, Brucza znajduje
pewne usprawiedliwienie, — jest to kra-
dziez, ze tak powiem, uczciwa.

Co do wypadku z plagjatem u Jampol-
skiego, to dno sprawy, proton pseudos,
bytoby takie, ze winien tu jest 6w sza-
blon dziennikarski, kl6¢y wymaga na
gwatt artykutéw aktualnych i to tylko
panegiryczinych. Zlg strong twdrczosci
wielkich autoréw jest to, ze rozpetuja
orgje gtupstwa i batlwochwalstwa.

Pan Stepowski napisat powies¢, lecz
w broszurze swej nie zachowuje sie jak
literat. Brak mu tu subtelnosci, niuanséw,,
szukania sobie zagadnien. Rabie jak zot-
nierz lub jak polityk;, walczacy z kontr-
kandydatem w okresie przedwyborczym.
No, ale polscy literaci poza swoja urze-
dowa twdrczoscig zwykle tak sie zacho-
wujg. Moze by¢, ze p, Sinko jest w Kras-
kowie tak poteznyy ze inna forma walki
z nim bytaby niebezpieczna. Dziwi mnie;
jednak, ze literat nie zdotat przemycié:nié
literackiego  (w/najlepszem stowa; zna-
czeniu). Mam tu na mysli m. in. taka- np>
sprawe. Pan Sinko zarzucit p. Srepow-
skiemu, ze wystepuje przeciw niemu ze
wzgledéw osobistych, i p. Stepowski'. re-
plikuje, ze pj Sinko sadzi widocznie,
wedtug siebieu Ten poziom psychologicz-
ny zarzutéw; jest ordynarny po obu- stroj-
nach. Ordynarny juz nie pod wzgledem
towarzyskim”™ ktory tu w gre rsio wchodzi',,
lecz pod wzgledem intelektualnym. Jak
sprawe ,wzgledéw osobistych" nalezy
traktowaé; — pokazatem w rozprawie o
perfidji. Zadaniem mojem j,<st woigéle me-
tody w tego rodzaju sporach, uczyni¢
godne®! literatéw, i dlatego do niniejsze-
go sppru sie wtragcam.

Jeszcze jedna brutalnosé. Na pytanie:
kim jest recenzent Sinko? — odpowiada p.
Stepowski: chemicznie wypranym z wszel-
kiej wrazliwosci estetycznej... Od czasu
kiedy kto$ o Rydlu uzyt stéw ,chemicz-
nie wyprany z talentu"”, teraz stosuje sie
je przy kazdej sposobnosci, ilekro¢ chce
sie wypowiedzie¢ sad arbitralny i arogan-
cki, taki, jakich tyle sie sypie zaréwno
w Atenach warszawskich jak i krakow-
skich. A taka uzurpacja to gorsze od nie-
wrazliwej recnzji. Kto o kim? Ale na-
wet Zeromskiemu nie wolno w ten sposdb
moéwi¢ o najgorszym grafomanie. Petry-
fikowanie ludzi, okreslanie ich raz na
zawsze, jest zbrodnig przeciw Duchowi
Swietemu.

Widziatem juz rézne kampanje i
ganki: przeciw Erenbergowi,
skiemu, Brzozowskiemu... | o kazdej ta-
kiej ,kampanji" mysle to samo: —

ze najstraszniejszym jest partacz, kto-
ry ma. troche racji.

p. s. O ile mi wiadomo, prof. Sinko kil-
kakrotnie na zarzuty odpowiadat. Dlacze-
go tych jego odpowiedzi w broszurze nie
zamieszczono wedtug zasady: audiatur et
altera pars? Dopiero wtedy miatby p. Ste-
powski prawo do swojej odwagi.

Karol Irzykowski.

na-
Nowaczyn-
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O wiadze nad Swiatem

Janusz Stepowski. SI Ok Si Prawda o Ta- Pod ZiCakieii# Poetéw. Serjdl nowa. Kazi- ,lLece..-, o$lepty $niezysta kurzawa,

mierz' Wierzyriski. Laur olimpijski. War-
szawa; J- Morfkowicz,

i 8nl.

1927; sir; 4nl, i 24

Sport w -aasach obecnych odgrywa’
nieréwnie wieksza role, niz w starozytno-
Sci. Do dzisiejszego dnia wprawdzie, pod
sugestja rachitycznej wiedzy, szerzonej w
szkole, zwykliSmy sie automatycznie od-
wotywacé do tych- ztotych czaséw, kiedy to
szybkobiegacz Achilles, Hieron syraku-
zanski, Rodyjczyk Diagoras czy tez Mi-
lon z Krotonu... Wszystkich tych jednak-
bohateréw pankradjonu, zwyciezcéw z pie-
cioboju,.. triumfatoréw igrzysk olimpij-
skich,- istmijskich, .nemejskich i lemeja
skich, juz dawno zostawiliSmy za soba.

Pomniejszony o $wiat wasz, przybity

ma stawa,

Skrzydtami nad stolica szumie znuzonemi,
Ostatni tuk zataczam i siadam na ziemi,
By tu ws$réd waszych krzykéw, wsréd
barw i wiwatéw
Bezradny sta¢ i niemy, jak trumna ws$réd

kwiatéw,

| —-zamykajac oczy — powoli wkrag
glowy

Owija¢ chwate straszng — jak wieniec
cierniowy".
Miedzynarodowy wys$cig  sportowy,

ktérego najszlachetniejszem wcieleniem
jest zdobywca obu biegundéw, bedzie dla
Wierzynskiego $wiadectwem celowej ko-

Rekordy, ustalane dzi§ na migdzyna—ordynacji rzeczywistosci w kierunku wy-

rodowyfth igrzyskach olimpijskich, prze-
chodza znacznie najSmielsze wysitki bo-
hateréw/ pentathlonu; nic wiec dziwnego,
ze sporb, ktory w starozytnosci tak nie-
roztacznie” zespolit sie ze sztukg w rzezbie
Fidjasza, Poliklet?, Lizyppa, w poezji Pin-
dara, Bakchilidesa, obecnie  réwniez
w ekspansyjnym rozroscie przelewa sie
w sztuke — jak we Francji w twdrczosci
Herni de Montherlant (,Les onze devant
la porte dofee"), lub u nas — Kazimierza
Wierzynskiego (,Laur olimpijski").

Sport wspétczesny wyraza charaktery-
styczne cechy naszej epoki: kult nagiego,
zdrowego i sprawnego ciata, tudziez etyke
uszlachetnionej walki w miedzynarodowej
rywalizacji jednostek i zespotéw.

Przypomnijmy sobie dychawiczne pier-
si i przepite gardfa nastrojowcéw, ktorzy
przez diuzszy czas powabem suchotnicze)
histerji, poezja, brudnej koszuli i zbakie-
rowanej krawatki' ol$niewali réwnie bla-
dolice i niedomyta kokoty. Cata ta kudta-
ta; zamorusana i majaczaca hatastra zo-
stata teraz wywiaszczana z prawa glosu
i poglosu na rzecz; peilni zdrowia, sity
i .rozrostu. Proces; ten odbywa sie zaréw-
no w zyciu jak. iw szttuce. Pierwsze wier-
sze ,sportowe"'pisat; u nas, jak sie zdaje,
Kazimierz Tetmajer, ktéry swoim zjet
czalym czasom, przeciwstawiat antycznego
,Dyskobola". Wierzynski jest o tyle w
szezes$liwszem potozeniu, ze nie czuje roz-
dzwigku miedzy/ sobg a epoka swoja, ze
stamc na stanowisku cztowieka aprobuija-
cegd. terazniejszos¢, wypracowuje formy
tej. ; ekspansji, ktéra zdobywa przysztosé

,Laurmlimpijski" poety z tego punktu
widzenia: jest jednym 2z majznamienniej
szych objawow naiszej epoki.

»W. zdrotwemn ciele — zdrowe ciele" —
parafrazowat niegdy$ ,Momus" znang
sentencje madrosci narodéw. Obecnie ten,
Swietny/ zresztg koncept jest juz jawnie
zwietrzaty, Na widok cztowieka chorego™
manjaka, mizantropa, histeryczki, ogarnia
nas czysto estetyczne obrzydzenie. Stu-
szna wiec, ze sztuka, wyrzekajac sie bez-
piciowo, uszlachetniajgcego  humanitary-
zmu romantykOMiir, stara sie wypracowac¢ no-
weN formy zycia,, fstéreby zadowolity/w je-
dnakiaj mierze potrzeby naszego uczucia,
rozumu i wolii. W poszukiwaniu tego no-
wego typu cziowieka zwraca sie nie do
la®ag; koslawcéw i paralitycznyeh ma-
rzycieli, jak t® czynig obecnie jeszcze epi-
goni; romantyzmu, lecz do ludzi ,rekordo-
wych", wytrzymujacych miare miedzyna-
rodowego wyscigu — w biegu na przetaj,
w rzucie dyskiem, skoku dystansowym o
tyczce i bez niej, — stowem nie-do gatun-
ku: bominis sapientis Przybyszewskich i
Berentéw, lecz do Carpentiera; Nurmiego,
Hoffa, Dempseya — et si licet;,, Krolikie-
wicza, Taczka, Szoslanda i Haliny Kono-
packiej.

Jakiez sg hasta
cztowieka?

tego nowego typu

.Nasza pieSh nie zna waszych uniesien
i wieszczen,
linmcy sztandar nas zwotal; ii na czotach
legt, —
My stawimy natchnienie,, muskuty i

przestrzen;
Serce,, co maratonski wytrzymuje bieg".

W programowej ,Defiladzie atletow™
ustala Wierzynski te zdobywczg, ,rekor-
dowa" postawe wobec zycia, ktéra pole-
ga na wolnym, nieskrepowanym niczem
doborze ludzi o $wiatoburczej woli, o, oie-
skruszonych miesniach i maratonfckiem
sercu. W tym bohaterskim wyrywie miesci
sie nie tragiczna, — jakbysmy rzekli
wczoraj, —- lecz raeljorystyczna koniecz-
no$¢ ustawicznego przerastania siebie,
poddawania swemu imperializmowi za
rowno fizycznemu jak i psychicznemu
mozliwie najszerszej sfery rzeczywistosci.

Nie szkapy dychawiczne tkliwego
smetku i zatosnych rozpamietywan stajg
wszak do zawodow, lecz zapasnicy o spre
zonych muskutach, ktérzy z tysigcznych
préb wyszli zwyciesko — i przybyli tu —
na wszeehludzki wyscig miedzynarodowej
sprawnosci, by znalez¢ lepszych od sie-
bie, Jest w tem wbrew tkliwemu pacyfiz-

mowi Wittlinéw i Zegadtowiczéw — apo
tecza swobodnej walki na udeptanej zie
mi wszedzie i zawsze, z kazdym — o kaz

dej porze, upojna S$wiadomos$¢ wzrastajg
cej ustawicznie skali wymagan i pozio
mu zycia, do ktérego cztowiek albo do-

r6s¢ musi, albo stanie sie¢ szczeblem
wspiecia sie przeciwnika.
W konsekwencji spotecznej prowadzi

do wysuniecia hierarchji tych, co w biegu
naprzetaj ludzkich rozbieznosci, mimo
wirazu parabolicznych skretéw w mo-
mencie upadku, wzlotu i podzwignie¢ —
przetrwaja, ustoja — i sztabag piersi w
ostatnim nadludzkim  wysitku roztraca
rogatki mety, by poza sferg ludzkich juz
wydarzen, dasem zgryzionej wargi mie-
rzac tachman zbiegtej drogi, przezy¢, jak
Amundsen na biegunie, ten straszliwy
moment przeciekajgcego miedzy palcami
uboéstwa swego triumfu, niewspoétmiernego
juz z urokiem zadnych ziemskich lauréw.

tknietym pTzez cztowieka kosmicznego,
ktéry przerasta miare dosigegalnosci atle-
ty i mysliciela, ktéry, znuzony jak Atlas
wattem brzemieniem ziemi, oglada chci-
wie wszechséwiat, szukajgc bryly na miare
kosmicznej skali swej tezyzny.

,0to jest podr6z wielka poczatku i konca,
Posréd planet rozpigeta na kole
transmisji, —
Cztowiek, istota boska i triumfujaca,
Nad $wiatem, jak tablica z drogowskazem,
wisi".

Ten uniwersaliistyczny stosunek do zy-

cia ttumaczy nam i ,globowg" obrazo-
wos¢ poety ,sztormujgcego lady" Ilub
gasnacego jak ,astralna tuna". Najkla-

syczniejszym przykiadem tego ukosmicz-
nienia obrazowego skarbu rzeczywistosci
bedzie ,Match footballowy", w ktérym
,<Zamorra wsparty w bramce o szczyt Pi-
renejow" $ledzi kule $wietlista ,z Uralu
w boj posiang”. Kosmiczna skala tej obra-
zowosci, operujacej z réwna swoboda
wszystkiemu czesciami $wiata, lagdem, mo-
rzem i gwiazdna przestrzenia, zadomawia
nas we wszech$wiecie tak jak ongi Mi-
ckiewicz czul sie swojo nad Niemnem,
Stowacki nad. lkwa lub Asnyk — w Ka-
liszu...

W Swietle tych cyklopowych
rzutéw i globowych przenosni pryska
harkai mydlana zasciankowej  obawy
przed otaczajgcym Swiatem, ktory staje
sie w calym bezkresie swoich mozliwosci
dzwignig naszego wsparcia, ramieniem na-
szego rozmachu.

Nadchodzi

prze-

czas, — widza go oczy
poety; — gdy ,terra incognita" straci
oaly. urok swej zmurszatej legendy.

Zbliza: sieg czas, gdy nietylko ,kraj
nasz lat dziecinnych", gdy nietylko oj-
czyzna, ta czy inna cze$¢ Swiata, lady,

gory ii morza, lecz ziemia cata w bez-
wstydzie nagosci swojej i obnazen, odar-
ta z biatych plam swych niezbadanych,
szerokosci, podziurawiona S$widrami gle-
binowych szybéw, stanie sie‘dla nas —
dobrzynskim zasciankiem, w ktérym zbyt
tloczno, sie stanie, duszno i nieuktadnie'
dla ludzi na miare Amundsena.

Nadchodzi czas — po zdobyciu réw-
nika i biegunéw, po zbadaniu geoidalnych:
krzywizn i wypukiosci, — gdy ziemie,
wttoczong w siatke kulista potudnikéw i
réwnoleznikéw, rzuci¢ bedziemy mogli
jak kamien z dioni procarza na zdobycie
nowych nieprzewidzianych $wiatow.

I ku tej godzinie kosmicznego czynu,
dla ktérego ziemia moze by¢ tylko od-
skocznig wzlotu, cztowiek o nieskruszonej
woli ii nieostabtym na zadnej wysokosci
czy szerokosci geograficznej oddechu —
wycigga ramiona, by ujaé kierownice wia-
dzy and Swiatem, wszechswiatem et...
guibusdam aliis.

Polska, ktéra na posmiewisko wszyst-
kich innych narodéw i ku rozbrajajacej
uciesze pacyfizujagcego po klesce listopa-
dowej pokolenia romantykow, od w.
XV1 zrezygnowata z wspanialej polityki
zaborczej pierwszych Piastéw; Polska,
ktéra w swoich dziejowych wywczasach
wage spasnego brzucha szlacheckiego
przetozyta nad monumentalny wysitek
Kolumbéw, Kortezéw, Pizarréow i Jerma-
kéw, — teraz zbudzong z drzemki wie-
kéw do zycia niepodlegtego, musi uswia-
domi¢ sobie prawde, starczacg za wszyst-
kie krople laurowe rejigijnej kontempla
cji, ze nie rozrastajac sig — giniemy; Ze
droga ekspansji we wszystkich Kierttn
kach, imperjalizm zdobywczy Amundse-
néw i Orlinskich, przelewajacy sie za-
chtannie na caly okrag S$wiata i wszech
Swiata, jest jedynem prawem zycia i o-
stania sie. A na to poczciwosci staropol-
skiej czy petnej rezygnacji mitosci mi-
stycznej romantykéw jeszcze troche za

ato.

Ksigzka Wierzyriskiego, zdobywajgca
dla poezji nowe tereny wzgardzonej do-
tad przez nig rzeczywistosci, mimo pew-
nych niedociggnie¢ i niedomoéwien jest
wspaniatym wyrazem tego imperialistycz-
nego zasiegu, ktéry sta¢ sie powinien mo-
torem naszej pracy zaréwno politycznej,
spotecznej jak i artystycznej.

Jan Nepomucen Miller.
Poezja sprawiedliwosci spotecz-
nej i uczucia religijnego

ANATOLA STERNA

Wydawnictwo Ksiegarni F.HOESICKA

Adolf Nowaczynski. System dra Caro.
Utopija humorystyczna. Warszawa, F. Hoe-
sick, 1927; str. 233 £ Inl.

Nowaczyriski nazywa ,System doktora
Caro" utopja humorystyczng. Zadaniem
utopji jest wykreslanie drég w przysztoscé,
inaczej — z kryyki omawianego ustroju
lub warunkéw wysnucie w przyszto$¢ sie-
gajacych wnioskéw, dyrektyw. W istocie
rzeczy utopia jest obosieczna, gdyz poza
planem futurystycznym (w rozumieniu
Karola Irzykowskiego: dawanie wizji
przysztosci rozwojowych), znajdujemy w
niei bodajze jeszcze ostrzej zaznaczony
stosunek krytyczny do aktualnosci, sto-
sunek negatywny. Te wiasnie strone po-
dejmuje Nowaczynski. Zatozeniem techni-
cznem, inzynierskiem, powiedziatbym, ,Sy-
stemu doktora Caro", ktére musi by¢ pod-
stawg wszelkiej utopji, gdyz rozwdj staje
sie przewaznie przez rewolucje, na wy-
nalazku opartg, — jest szeroko rozwiniety
kalambur. Dzigki zastrzykowi krwi genial-
nych Fallasz6w, Semitéw abisynskich,
ktéoremu poddaje sie dwudziestu Polakéw,
przemystowcéw i inteligentéw, stajg sie
oni genjuszami i przebudowujg Polske od
samych jej podstaw ekonomicznych. Ten
fundamentalny dowcip usprawiedliwia No-
waczynski w podtytule, gdyz ,System do-
ktora Caro" jest ,utopja humorystyczna”,
utopja nieprodukcyjng pod wzgledem spo-
tecznym, zyciowym, praktycznym, — ra-
czej negatywem zycia. Zarzucano Zerom-
skiemu, ze szklane domy sg mrzonka, ze

ADOLF NOWACZYNSKI

portret St. Ig. Witkiewicza

spotdzielczos¢, zwigzana z filantropia,
musi sie zatamaé, ale zawsze, gdy kreslit
on jaka$ forme mozliwego zycia, projek-
towat ja tak jak gdyby miat jg wcieli¢ w
zycie. To; saano widzimy w ,Biedzie" Ki-
si' lewskiego. spotdzielczej utopii na spo-
sob Zeromskiego. Ale gdy oni budowali
wihasnorecznie mur,. o ktéry rozbijali gto-
wy swych bohateréw, Nowaczynski z su-
mienng ztosliwoscia rysuje przed nami
profil Wielkiego. Kottuna wspétczesnosci,
zadawalajac sie pokazaniem pryszczy na
skorze jego duszy.

W ,Systemie doktora Caro" dadza sie
wyeliminowa¢ dwa plany: historja odmto-
dzenia: inzyniera Tymoteusza Korejszy -
Kottoriskiego oraz perspektywy ekono-
micznego risorgimenta Polski w latach
siedemdziesigtych XX stulecia. Zycie Kot-
tonskiego. jest nanizywaniem na ni¢ ak-
cji obserwacyj i obserwacyjek, notatek,
spostrzezen,, calego balastu umystowego
tabetyoznmjacego w dobrobycie cztowieka.
Cata ta straszliwa mieszanina jest jednak
zorganizowana w mysl .pewnej wygody
zyciowej;, uktada sie w obojetne zaintere-
sowania, pot-umystowej, a przewaznie to-
warzyskiej natury. Mamy tu jak gdyby
krystalizacje zainteresowani dookota trzech
osi,, jakze dziwnych: Steinacha, Bergsona,
Einsteina. Wielka encyklopedja Kotton-
skiego sa gazety. Nie jest to pokazane
wiprost, ale przez aluzje, gdyz wilasnie
dzienniki urabiaja taki typ inteligencji
syntetycznej, na wszystkiem sie znajacej,
we wszystkiem orjentujgcej i pragnacej
poznania nowej wiedzy. Co ciekawsze, za-
interesowania te sg praktyczne; dzieki
nim Kottonski odzyskuje miodosé, i to
miodos¢ twércza. Dzieki tej nowej energji
powstaje nowa, zamerykanizowana Polska.

Tymoteusz Kottonski jest rodzajem
Podfilipskiego, zgnus$niatego i uzywajace-
go tylko rozkoszy gastronomicznych, snu-
jacego mysli na temat codziennego zycia,
a poktadajgcego cala swa nadzieje w od-
miodzeniu sie systemem doktora Caro.
Jest to cztowiek o rudymentarnem uswia
domieniu i energji spotecznej, ktéry na-
wet nie potrafi zbija¢ pieniedzy. Co$ w
rodzaju spotecznego pithecantropusa, zy-
jacego w doskonatych, cho¢ obojetnych,
ustalonych, zniwelowanych stosunkach.

Mozna dopatrywac sie LSystemie
doktora Caro" préby wykres$lenia granic
tego poktadu gnusnosci filisterstwa, ale
takie badania zaktadajg jednak program,
Tendencja utworu jest jasna przez Kieru-
nek, w ktérym prowadzony byt przekréj;
jest réwniez oczywiste, ze autor dopingu-
je czytelnika (nie $miatbym dopatrywacé
sie dopingu w stosunku do samego sie-
bie), ale jesit to doping w prozni. Pobu-
dzanie do czego? Moze lekarstwo dziata
automatycznie, jak banki np, przyciaga-
jace krew do tego miejsca ciata, na kto-
rem sie je postawi, BadZmy jednak od-
wazni. Przypusmy, ze krzywe zwiercia-
dto autor stawia przed kazdym czytelni-
kiem. A wtedy ostrze satyry rozszczepi
sie na wiele kolcéw, z ktérych mozemy
wybra¢ sobie dowolng ich ilos¢ dla sie-
bie, w zaleznos$ci od stopnia rozrostu mi-
tosci wihasnej. Jest to jednak o tyle bez-
pieczne, ze sadzanie podobnej rodziny

miniaturowych sepéw na watrobie swego
sumienia sprowadza sie tylko... do prze-
czytania ksigzki.

Henryk Drzewiecki

WSROD KSIAZEK

Bibljoteka Groszowa. Redaktor H. Zzajja--

czkowski. Tom 98 — 100. Teodor Dosto-

jewski. Skrzywdzeni i ponizeni. Powies¢

w 3 tomach. Przetozyt wtadystaw Bro-

niewski. (Okladka S. NorblinaJ. Warsza-

wa, (1926); str. 155 i 5nl. (1), 156 i 4 nl.
(I, 148 i 4 nl. (I11).

,Skrzywdzeni i ponizeni", jedna z
pierwszych powiesci Dostojewskiego, cat-
kowicie prawie pozbawiona $Sladéw wpty-
wu Gogola, ma juz w sobie ten specyficz-
ny uchwyt, jaki potem krytyka nazywac
bedzie ,dostojewszczyzng". Autor nie
pozwala charakterowi zamkngé sie w ja-
kiej§ formule, skrzepnieciu uczucia Ilub
mysli, lecz rozbija ja zawsze przez nega-
cje, a negacje znbéw przez negacje nega-
cji. Dostojewskij przeprowadza te syste-
matyczne fluktuacje po mistrzowsku, gdyz
jedna nie jest réwna drugiej pod wzgle-
dem trwania i napiecia, a zawsze mniej-
sza Inb wieksza. Stad — wszystkie niespo-
dzianki psychologiczne, jakie spotykamy
co krok w ,skrzywdzonych i ponizonych",
wiec jednoczesna mito$¢ i pogarda stare-
go Ichmieniewa dla coérki, stosunek Naci
dc miodego ksiecia, Smitha do matki
Nelly.

Potaczenie tej techniki ze stale sto-
sowanemi sposobami romansu kryminalne-
go tworzy nie zlepek, a zorganizowana
catos¢, dziatajagcg to jedna swa strone,

psychologiczng, to znéw drugag — krymi-
nalna.
Przektad Witadystawa Broniewskiego

bardzo dobry.

Bibljoteka Dziet Wyborowych,

Feliks Gadomski. Tom 114 — 115. L. De-

larue-Mardrus. Ziarno na wietrze. Po-

wies¢. Przetozyta z francuskiego st. Hey-

manowa. Tom | Il. Warszawa, 1926;
str. 211 i 3nl.

Redaktor

Mocno, cho¢ bez freudowskiego roéz-
niczkowania, zaznaczony stosunek dziew-
czynki do rodzicéw, sympatyczny, peten
mitosci — do ojca i wrogi — do matki,
Stopniowo, w miare rozwoju dziecka, prze-
radza si¢ w stosunek do sztuki. Energja
pierwotnego konfliktu przewartosciowuje
sie w energje artystyczng. Ojciec — rzez-
biarz jest rozbitkiem zyciowym. Jego mi-
sje artystyczng przejmuje coérka, szcze$li-
wiej od niego pod wzgledem temperamen-
tu uposazona przez nature. Przemiana
dziewczynki nie dokonywa sie odrazu. E-
fekt jest mocniejszy, gdy sie prowadzi
cztowieka do zwyciestwa duchowego, do
odkrycia siebie samego — poprzez upa-
dek. Dziewazynka, zmuszona przez nie-
dostatek do objecia roli gospodyni domu,
stopniowo poczyna rozumie¢ matke, wiecz-
nie zajetg praca zarobkowag i zdenerwo-
wana. Wychowanie matej siostrzyczki,
przyczyny $mierci matki, dopetnia reszty;
Ciezki wysitek fizyczny — gospodarstwo
i wychowywanie otwiend nagle przed
nig Swiat sztuki.

Na tem powies$¢ sie konczy. Nie infor-
mujac juz czytelnika o tem, co sie stato
dalej z dojrzewajaca Aleksandrg, — au-
torka zamyka powies¢ spokojna, cho¢ zna-
czaca kadencja. Przed Aleksandrg otwie-
ra sie droga sztuki, ale ona sobie jej nie
uswiadamia. W tem tkwi pointe'a Ziar-
no rzucone jest przez wiatr. Wiatr wresz-
cie ustaje. Ziarno samo juz poczyna kiet-
kowaé. Jakie bedg dalsze jego koleje —
niewiadomo, to obojetne. Chodzito tylko
o doprowadzenie go do kietkowania.

Powies¢ te mozna nazwaé ,powiescia
0 otwartej perspektywie konca".

Bibljoteka Dziet Wyborowych. Redak-
tor Feliks Gadomski. Tom 107. J'anina
Lasocka. Romantyczne pomysty. War-

szawawa, (1926); str. 154 i 2nt

Tom zawiera dwa utwory: ,Roman-
tyczne pomysty" i ,Niezapomniana". Sa
to rzeczy, obok ktérych mozna przej$¢ co

najwyzej obojetnie. Draznigco naiwna
forma, te zdradzane i kochajace serca ko-
biece,

ten tak banalnie robiony realizm,
ta nieustajgca mitos¢, — kaza czem pre-
dzej szuka¢ jakiej$ literackiej Lety nie-
pamietnej. Gdyby nawet, idac za autorka,
zatlozy¢, ze mitos¢ jest w zyciu wszyst
kiem (poza mata reszta zawodowosci),
to i wtedy poezje mozna odkry¢ nietylko
we wszystko obejmujacej tesknocie, ale
1w tem, co jest zywem migsem zycia, w
myslach, w uczuciach, naswietlanych mi-
toscig, choéby przez nig nie objetych, w
fizjologji. Powiedzg: autorka jest kobie-
ta... C6z z tego? Przykiady: Natkowska
Kuncewiczowa, Dabrowska, Wielopolska
Wiasnie nasze pisarki cechuje mocny
temperament twoérczy, analityczna posta
wa wobec zagadnien, duza kultura ar
tystyczna. A p. Lasocka jest tak obojet
nie naiwna, ze nawet nie mozna podej
rzewa¢ jej o poze. Wolatoby sie zresztg
poze od takiej naturalnosci.

INorbert Iglowski. Jak Osman Kaoni zycie

poznat. Krakéw, 1926; str. 159 Inl.

Ruina. Powies¢. Krakéw, Ksiegarnia Ja-
giellonska, 1927; str. 244.

Twérczos¢ p. lglowskiego posiada po-
podwéjne dno. Przebiwszy goérne, natra-
fiamy stale na ukryte, dolne — poziom
tradycji przecietnej polskiej powiesci.
Nowele pod tym wzgledem nie réznig sie
od powiesci, sa jednak charakterystycz-
niejsze przez dobdér tematéw. Odwieczna
u nas ,tristesse de tout cela" mogtaby
stuzy¢ za motto tym szaro zabarwionym
utworom. Jest w nieb cos bezsilnego.

hr.

Bibljoteka Narodowa. Serja |l. Nr. 46.

T. M. Plautus. Kupiec. Przetozyt i opra-

cowatl Gustaw Przychocki, Krakéw, Kra-

kowska Spoétka Wydawnicza, 1927; str
XXIV i 97 i 7nl.

Prof. Gustaw Przychocki, autor obszer-
nej monografji o Plaueie, zapoznaje spo

teczenistwo polskie z wielkim komedjopi-
sarzem rzymskim przy pomocy wiasnych
przektadéw, ktére wydaje w ,Bibljotece
Narodowej". Na poczatek (w r. 1924)
poszli ,Bracia” (por. nr. 51 ,Wiadomosci
Literackich"”). Te same zalety, co prze-
ktad ,Braci", posiada ttumaczenie ,Kup-
ca", ktérego Przychocki spolszczyt pierw-
szy. Wynika z tego, ze ciekawa ta ko-
medja cieszyla sie u nas o wiele mniejsza
popularnoscia, niz inne sztuki Plauta,
przedewszystkiem ,Trinummus", sparafra-
zowany juz w XVI w. przez Cieklinskiego
(»Potréjny"). Zastuga Przychockiego jest
przeto tem wieksza. Czekamy na nastep-
ne komedje. iw.

Henryk Grossman. Struktura spoteczna i

gospodarcza  Ksiestwa  Warszawskiego

na podstawie spiséw ludnosci 1808— 1810.

Warszawa, Gitéwny Urzad Statystyczny,
1925; str. 4nl. i 108.

Autor stara sie na podstawie niezna-
nego dotad w historjografji spisu ludno-
Sci z r. 1808 oraz poézniejszego peiniej-
szego z r. 1810 da¢ jak najwiecej szcze-
g6téw statystycznych, dotyczacych sto-
sunkéw spotecznych i gospodarczych
spoteczenstwa Ksiestwa Warszawskiego.
Do tekstu dotgczono 40 bardzo starannie
utozonych tablic statystycznych.

Bibljoteka Przektadéw Dziet Pedagogicz-
nych. T. 4. Georg Kerschensteiner. Poje-
cie szkoty pracy. Przektadu dokonata
Aniela Kierska pod redakcjg dr, Feliksa

Kierskiego. LwoOw, Ksigznica-Atlas, 1926,
str. IX i 3nl. i 124
Reformator monachijski wywodzi, ze

wychowanie jest Ssrodkiem do urzeczywi-
stnienia idei moralnej najwyzszego do-
bra zewnetrznego w dobrze zrozumianej
stuzbie panstwo, czyli celem moze by¢ tyl-
ko ten, kto petni jaka$s funkcje w tyin
organizmie, wiec wytaniaja sie trzy za-
sadnicze zadania szkoly: 1) wyksztatce-

e zawodowe lub tylko przygotowanie
do. niego, 2) umoralnienie wyksztatcenia
zawodowego' i 3) umoralnienie spotecz-
nosci, w ktorej wykonywa sie prace za-
wodowa.

Z pierwszego zadania wynika postulat
fachowego i systematycznie prowadzonego
nauczania pracy recznej, postulat tem
wazniejszy, ze wobec braku wczesnych a
wybitnych zdolnosci intelektualnych u
dzieci trzeba takze ksztatcenie duchowe
oprze¢ na pracy recznej. Organizacja
szkoty w duchu zwiazku pracy (dzieci pra-
cuja w grupach) wytwarza $wiadomosé,
ze nawet najdrobniejsza praca wychodzi
na pozytek spoteczenstwa, wyrabia du-
cha ofiarnosci, subtelno$¢ i poczucie od-
powiedzialnosci i wdraza juz w dziecin-

stwie do pracy w stuzbie jakiej$ idei,
czyli spetnia drugie i trzecie zadanie
zkoty publicznej, ¥’

Zastosowanie metody szkoty pracy do
réznych gatezi nauczania jest, zdaniem
autora, niezbedne, gdyz wyzwala z wy-
tworéw kultury tkwigce w nich wartosci
ksztatcace. | tu jest najsubtelniejszy
punkt teorji, z ktérego wyszediszy, moze
nauczyciel zej$¢ na manowce, albo do-
prowadzi¢ wychowanka do peinego roz-
woju duchowych i moralnych nawyknien.
Musi tedy zrozumieé¢, ze szkota pracy nie
polega na doczepianiu do wszystkich mo-
zliwych przedmiotéw nauczania wszyst-
kich mozliwych prac recznych, ale na ob-
mysleniu takich prac, ktére wnikajg w
krag wyobrazen i sposéb myslenia, wia-
Sciwy danej dziedzine nauczania. Dzigki
wykonaniu takiej pracy uczen ,dorabia
sie wytworu kultury”, jak to okresla
Kerschensteiner.

Jasna rzecz, ze praktyczne wykonanie
metody zalezy jedynie od nauczyciela, i
dlatego tu tkwig najwieksze trudnosci.

Obok teorji znajdzie czytelnik w
ksigzce opis organizacji monachijskich
klas eksperymentalnych z lat 1910 — 14,
co wielce wyjasnia wywody teoretyczne.

wj.

BRONISLEAW IWANOWSKI
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MUSZE SIE WTRACIC

Wystawiajac ,Wieze Babel", miatem
ztudne wrazenie, iz nie bede obowigzany
do pisania z niej recenzji. A jednak za-
rowno pasja do wypowiadania sie w
sprawach, ktére mnie najzywiej obchodza,
jak i nieche¢ siedzenia ,na cenzurowanem
zmusiza mnie do chwycenia za piéro w
nastroju nieco wojowniczym. Bilans tea-
tralny ,Wiezy Babel" jest juz zamkniety,
ale pozostaje ksigzka, — i dlatego pragne
napisa¢ stéw pare. Nie chce, aby pewne
szczeg6ty pobieznie pisanych sprawozdan
teatralnych zaciemnialy stosunek czytelni-
ka do ,Wieza Babel". Poniewaz na rzeczo-
we zarzuty odpowiada¢ si¢ winno rzeczo-
wo (jak to powiada stusznie jeden z boha-
teréow mej sztuki, Jeffries), pragne odpo-
wiedzie¢ Boyowi i p. Krzywickiej.

1 Boy przyznaje,
dla zbawienia i pokoju Francji toczyt
bitwy i popedzat ludy, Ilub gdy prorok
dwietym kosturem poganiat Zydéw do
ziemi obiecanej — wszystko bylo w po-
rzadku. Natomiast w konflikcie Thomp-
sona widzi ,praktyczny i negatywny"
ideat" (?) i powiada: Jta kwestja to
rzecz rachunku — nie znajac cyfr i pozy-
cyj rachunku, nie wiemy, kto ma racje.
Pozostajemy obojetni". A wiec zbawienie
i pok6éj Francji byty czem$ pozytywnem,
co Boy przeciwstawia zbawieniu i poko-
jowi Swiata i owemu ,braterstwu ludéw",
o ktérem moéwi ironicznie. Jakiego to ra-
chunku nie znamy? Znamy az nadto
dobrze te cyfry i ten rachunek Klesk,
ktére szerzy brak owego ,braterstwa lu-
déw", ktore szerzy wojna, glupota i nie-
nawis¢. Znamy roéwniez cyfry i rachunek
zdobyczy ludzkich, tej poteznej wiezy
cywilizacji, ktérg chce widzie¢ Thompson
jak najdoskonalszg. Wobec skompromito-
wanych cyfr przesztosci, owych napoleon-
skich ,mirazy szczescia i pokoju", coraz
jasniej i wspanialej przemawia do nas no-
wy rachunek i otwiera potgezny widok
przed oczami naszego pokolenia. Ten no-
wy rachunek kazat zatopi¢ wyspe File i
wybudowaé¢ tame Wilcoxa, Ma on juz za
soba tysiac prawld i tysigc cyfr, i w imie
tego rachunku genjusz ludzki posiadt
prawo popedzania szemrzacych ttumoéw—
prawo nie gorsze od praw Mojzesza.

2.
nowskim konfliktem spoteczenstwa i je-
dnostki. Thompson nie jest sam: stoi za
nim Jeffries i znaczna cze$¢ thumu. Ta
sprawa to tylko drobny fragment ogoélne-
go konfliktu. Czemu Boy piszac o hura-
ganowym ogniu wynalazkéw, o nowych
ludziach, ktérzy, jak mi przyznaje, znaj-
duja w mej sztuce nowe stowa, — wiasnie
Thompsona oddaje z powrotem Ibsenowi
lub romantyzmowi i nazywa jego bardzo
konkretne i utylitarne dzwiganie wzwyz
wiezy  cywilizacji ,manfredyzmem™"?
,Nim przyjdg nowe techniczne zdoby-
cze", o- f?nie on wieze podziwigna¢ do
granic swych mozliwosci. W tej wiasnie

nadwyzce jego pragnien rozpoczyna sie
dramat odwieczny — tragiczny romans
rosngcego, zrywajacego wiezy  natury

genjuszu ludzkiego. Ta ,iskra, ktéra réz-
ni nas ludzi od przyrody" jest zawigza-
ntm tego konfliktu, ktérego rozwigzanie
wymyka sie naszym najSmielszym, naj-
dalszym spojrzeniom, Thompson nie jest
papierowag postacig. Os$miele sie twier-
dzi¢, iz réwniez papierowg postacig bedzie
dla nas choéby Leonardo da Vinci, jak i
kazda jednostka genjalna, trawiona owag

PolsKa z

— Wychodzacy w Klosterneuburgu pod
Wiedniem pod redakcja Rudolfa
Grossmanna organ anarchistyczny ,Er-
kenntnis und Befreing" przedrukowuje z
nr. 2 ,Pologne Litteraire" przektad E. A.
Rutry ,0Ody do mitosci”,

— Mgr. omawia w artykule p. t. ,Pa-
lacky, Wtadystaw Mickiewicz und Polen">
umieszczonym w ,Prager Presse" z dn. 29

kwietnia b. r., odpowiedni ustep z pa-
mietnikéw syna wieszcza.
— Leonard Kociemski ogtasza w I

Messagero” z dn. 14 maja b. r. obszerny
mitykut o Wyspianskim (,Stanislao Wy-
spianski"), zaopatrzony w podobizne wiel-
kiego pisarza.

— ,Tagliche Rundschau" z dn. 12 ma-
ja b. r. przynosi recenzje Adolfa Glupe
z niemieckiego przektadu powiesci Rey-
monta ,Bunt". Recenzent przychodzi do
wniosku, ze powies¢ ta nietylko zabezpie-
cza stawe Reymonta, ale jg jeszcze pod-
nosi.

— Majowy zeszyt ,Le Opere e i Gior-
ni“ przynosi obszernag recenzje z ,Msci-
ciela" Przybyszewskiego.

— ,Prager Presse" z dn, 26 marca b. r.
drukuje autobiografie Sieroszewskiego p.
t. ,Mein Leben in hundert Zeilen".
,Prager Presse" z dn. 27 marca i
,Vecer" z dn. 7 kwietnia b. r. reprodu-
kuja karykature Sieroszewskiego przez
Czermanskiego, zamieszczong w nr. 167
~Wiadomosci".

— ,Prager Presse" z dn. 27 marca b. r,
umieszcza fotografje z przyjazdu Siero-
szewskiego do Pragi.

— Bostonski ,,Christian Science Moni-
tor" z dn. 4 maja b. r. drukuje biografje
Sieroszewskiego w zwigzku z jego londyn-
ska wizyta (,Polish Patriot at P. E. N.
Club"). Artykulik jest zaopatrzony w po-
dobizne znakomitego pisarza.

— ,Prager Presse" z dn. 31 marca b. r.
ogtasza artykut Leona Templera ,Witady-
staw Orkan" z powodu jubileuszu pisa-
rza, Jest to niedostowny przektad arty-

PRENUMERATA z przesytka zt. 9.— kwartalnie, zagranicg 2 doi. — OGLOSZENIA:
1 szpalty 30 groszy za tekstem; 50 groszy w tekscie. Kolumna posiada 6 szpalt.

iz gdy Bonapatte i nie jest niczem

Konflikt Thompsona nie jest ibde$wiadczenie, i zgodzi

iskra, owem przekleristwem czy btogo-

stawienistwem, owym pedem twdrczym,
najpiekniejsza i najcenniejsza z rzeczy
ludzkich.

3 Boy powiada- iz Thompson,

Smiercig gwattowng, réwnie dobrze moégt-
by zging¢ na zapalenie Slepej Kiszki.
Istotnie, przyznaje, iz Thompson mogtby
umrze¢ na zapalenie wyrostka robaczko-
wego, ale przedstawienie na scenie ope-
racji chirurgicznej wydato mi sie mniej
wdzieczne od $mierci iz reki zawistnego
cztowieka. Chodzi tu o okazanie stabosci
ciata  ludzkiego i wielkosci genjuszu.
~Wszystko mozna ocali¢ péki krew nie
sptynie”. Na $mier¢ bowiem cztowiek jesz-
cze nie znalazt lekarstwa. Strzal ten ro-
dzi sie juz w pierwszych scenach drama-
nie przygotowang
niespodzianka.

Strzat ten nie bylby moze padi, gdyby
nie zdrada Elizy albo biad Jeffriesa. Sa-
dze, iz gdybym wprowadzit na scene histe-
ryczike Angielke, ktora przstrzelita nos
Mussoliniemu, — spotkatbym sie ze stro-
ny Boya réwniez z zarzutem przypadko-
wosci — a przeciez gdyby ta kula prze-
szta przez czaszke wodza Wioch, zycie
pokazatoby nam obraz pomieszania i
walki, zaczerwieniony krwig juz prawdzi-
wa, naprawde przelang. Boy, ktory sam
nieraz nam ipofcozywat, jak wiele uczynic
moze genjalna jednostka dla postepu cy-
wilizacji, nazywa to stawianiem catego pro-
blematu na nosie cztowieka. (Kto wie,
czy wspotczesne Witochy nie zostaty oca-
lone pnzez nos Mussoliniego?) Kult zbio-
rowosci nie bedzie nigdy w mojem mnie-
maniu w sprzecznosci z ceng i waga gen-
jalnej jednostki.

4.
wicka ma za to do mnie zal, nie przed-
stawiam rewolucji. Jest to ostani dzien, o-
statnia zabawa przed radosnem przebu-

dzeniem — moment dojrzenia ludzi do
zrozumienia, bez ktérego nie wierze w
celowo$¢ przewrotu. Ten optymizm — to

moje niczem niezachwiane prawo! Wierze,
iz taki dzien nadejdzie i w takich bar-
wach go widze. To nie zadne Syzyfowe
koto, bo cztowiek jest jedynem stworze-
niem na Swiecie ktérego przywilejem jest
sie ze mna p.
Krzywicka, iz postep istnieje, — a i Boy
zgodzi sie, ze armje, Kktére nazywano
jeszcze wczoraj ,chlubg narodow", dzi$
sie nazywa (juz tylko ,ztem koniecznem'...
Jesli nie przedstawiam i nie pietnuje wy-
raznie jakiego$ ustroju spotecznego, to
nie jest to kwe&tja obojetnosci dla krzywd,
ktére nas dzisiaj otaczaja, ale przekona-
nia, iz nie w samej zmianie ustroju lezy
jadro sprawy. Tej wiary w postep nie chce
Boy widzie¢ w Jeffriesie. Mimo wszyst-
ko co Jeffries méwi i czyni, Boy obawia
sie, ze wpakuje on kule w teb kazdemu,
ktc nie bedzie zadowolony z dzieta po-
koju. Powiada Boy sam, iz autor nie do-
puszcza tej mysli, przyznaje sie jednak,
ze takie wrazenie wyniést na skutek inter-
pretacji aktora. Zamiast napisa¢, jak aktor
te role interpretowat, czyni mi zarzut z
rzeczy waznej ,dla mnie i istotnej. W kaz-
dym razie w mozliwosci jakiejkolwiek
dyskusji zaznaczy¢ musze, iz odpowie-
dzialnos¢ przyjmuje oczywiscie tylko za
utwor wydany juz w ksigzce, a nie za in-
terpretacje teatralna.

Antoni Stonimski.

agranicag

kutu zamieszczonego w nr. 170 ,Wiado-

mosci Literackich".

— Mgr. streszcza w ,Prager Presse" z
dn 8 marca b. r. artykut Morstina ,O pol-
ska literature w polskim teatre", umiesz-
czony w nr, 164 ,Wiadomos$ci Literac-
kich".

— Otto Forst-Battaglia ogtasza w wie-
denskiej ,Reichspost" z dn. 22 maja r. b.
obszerne omoéwienie przektadu ,Fausta”
przez Zegadtowicza (,Ein  polnischer
,Faust"). Recenzent jest zdania, ze thu-
maczenie to stanowi czyn artystyczny,
ktory w Niemczech nie moze przejs¢ bez
echa, tern wiecej, ze z licznych tlumaczen
,Fausta" udato sie do tej pory jedynie —
angielskie.

— ,Frankfurter Zeitung" z dn. 21
kwietnia b, r. donosi z Warszawy o zamie-
rzonem przez polskich autoréw towarzy-
stwie wydawniczem, ktéreby, z pominie -
ciem ksiegarzy, wydawato ksigzki na wias-
ne ryzyko.

— ,Prager Presse" z dn. 27 marca b. r.
przynosi artykut M—ek. ,Das bibliophile
Kabinett® o dziatalnosci towarzystwa
bibliofilbw we Lwowie.

— ,Fiera Letteraria”" z dn. 22 maja b.
r. przynosi obszerny artykulik Oskara
Skarbek-Ttuchowskiego o ,Wiadomosciach
Literackich" (,Un confratello polacco del-
la ,Fiera Letteraria"). Po scharakteryzo-
waniu og6lnego kierunku pisma i pod-
kresleniu jego zastug w walce z wszelkie-

go rodzaju tandeta i grafomanjg, autor
zwraca specjalng uwage czytelnikéw na
dziat wiloski ,Wiadomosci”, liczne ankie-

ty i wreszcie numery specjalne.

— ie. w artykule ,V. Majakovskij kao
pjesnik ruske revolucije", umieszczonym
w zagrzebskim ,Obzorze" z dn. 24 maja
b. r., daje obszerne streszczenie szkicu
Sterna o Majakowskim z nr. 177 ,Wiado-
mosci Literackich".

— ,Prager Presse" z dn. 25 marca b. r.
zwraca uwage na artykut Kotaczkowskiego
o Wyspianskim i Battaglii o Perzynskim
w nr. 5 ,Pologne Litteraire".

Odbito w drukarni ,Rola** J. Buriana, Warszawa, Mazowiecka 11

ginagrodowe;j.

W trzecim akcie, mimo iz p. Kr&giowego, godzacym bolesnie

WIADOMOSCI LITERACKIE

Prasa nasza pisata juz dos¢ o filmie
,Land unter dem Kreuz", ilustrujgcym
dzieje Gérnego Slaska w sposéb jak naj-
bardziej podrazniajacy uczucia nienawisci
Wytwoérnia ,Deulig" Zle wy-
szta jednakze na tej spekulacji, mimo iz
pewne wysoko postawione osoby urzedo-
we patronowaty temu filmowi. Jak nas
informuja, ,Kraj pod krzyzem" jest wy-
Swietlany w Niemczech przez trzeciorze-
dne kina, na rynku zagranicznym za$ z
powodu swych niktych waloréw artystycz-
nych nie stworzyt tej propagandy antypol-
skiej, jakiej sie po nim spodziewano. Je-
dnakze film ten istnieje, i sam ten fakt
jest prowokacjg nietylko wobec Polski,
ale rowniez i wobec panstw reprezento-
wanych w Lidze Narodoéw.

Nie wszyscy pamietajg o tem, ze w ub.
r. odbyt sie kongres kinematograficzny w
Paryzu z inicjatywy Ligi Narodow, w
ktérym uczestniczyli przedstawiciele Ki-
nematografii catego $wiata, précz amery-
kanskiej. Na kongresie tym, na ktorym
Niemcy byli niezwykle licznie reprezento-
wani i podejmowani ze szczeg6lnie wiel-
kiemu honorami, postanowiono zgodnie nie
dopuszcza¢ do produkowania filméw mo-
gacych w jakikolwiek sposéb budzi¢ ani-
mozje narodowe, i to do tego stopnia na-
wet, ze postanowiono unika¢ w filmach
wyobrazania przedstawicieli poszczegol-
nych narodowosci w formie o$mieszajgcej
i odrazajacej. Reprezentanci przemystu
filmowego Niemiec potozyli swo6j podpis
pod tg uchwalg, i oto dlaczego ,Land un-
term Kreuz" jest nietylko obelgg dla Pol-
ski, ale; réwniez i niepraktykowanym do-
tad sposobem czynienia z filmu oreza w

reku wojujgcego szowinizmu narodowo-

W mocno
nadszczerbiong juz powage Ligi Naro-
déw. Dlatego tez jesteSmy zdania, ze

sprawa ta powinna by¢ poruszona przez
nasze przedstawicielstwo w Genewie.

Dotychczasowe kroki, poczynione przez
rzad polski w zwigzku z tg sprawa, nie
wystarczajg. Jak wiadomo, zadanie mi-
nistra spraw zagranicznych, aby ,Land
unter dem Kreuz" zostat wycofany z
rynku filmowego, nie odniosto naleznego
skutku.

Przed dwoma tygodniami ministerstwo
spraw zagranicznych otrzymato oficjalng
odpowiedz rzadu Rzeszy, ze w omawianym
filmie nie widzi nic obrazliwego dla Pol-
ski. OdpowiedZ ta jest réwnoznaczna z
wyraznemi kpinami. Po nadejsciu jej
przedstawiciele naszego przemystu filmo-
wego, pp. Lilienfeld i Zagrodzki, zainter-
pelowali sfery filmowe w Berlinie i osig-
gneli interwencje p. Lothara Stark, preze-
sa niemieckiego zwiazku biur wynajmu
filméw, ktory zwrécit sie z listem otwar-
tym do ,Spitzenorganisation der Deu-
tschen Filmindustrie", zwiazku kinotea-
trow i wytwoérni niemieckich, nawotujag-
cym, w imie lojalnosci i ze wzgledu na do-
brze zrozumiany interes dziet niemieckie-
go przemystu filmowego w Polsce, do na-
tychmiastowego wycofania obrazu ,Kraj
pod krzyzem" z rynku miedzynarodowego.

Réwnoczesnie nasz urzad cenzury fil-
mowej zapowiedziat, iz nie pozwoli w
Polsce na wyswietlanie iilméw wytwérni
,Deulig", a wytwoérnia ,Sfinks", jak sie
dowiadujemy z pierwszego zrodia, czyni
starania, aby ,Land unter dem Kreuz" zo-
stat wykupiony przez ,Ufe" i zniszczony.

---

mi limom

Pod tym tytutem zamiescit w ,Robot-
niku" (nr, nr. 95 i 97) Karol Irzykowski
dwa feljetony o ostatniej powiesci Zyg-
munta Kisielewskiego ,Btgd". W powiesci
tej pewien utopista buduje w Polsce do-
my kooperatywne dla robotnikéw, Irzy-
kowski zaznacza, ze uzywajac terminu
.powies¢ zatozycielska", ma na mysli nie-
tylko budowe w S$cistem tego stowa zna-
czeniu, lecz takze to, ze ,wszelka budo-
wa, t. zn. wszelka wieksza inicjatywa w
Polsce dzi$§ wywotuje szereg problematéw,
rozdziela ludzi, wiaze sie z innemi za-
gadnieniami”. Za taka powie$¢ uwaza np,
takze ,Generata Barcza" Kadena - Ban-
drowskiego i sadzi, ze ,panstwo powinno-
by rozpisywaé¢ konkursy na polskie po-
wiesci zatozycielskie, a przynajmniej spe-

Anatol Stern.

cjalnie nagradza¢ juz istniejace. Byiby
to rodzaj najwyzszej ankiety na temat
obecnej sytuacji duchowej i materjalnej
w Polsce."

NAJNOWSZY TOM

,Komedji
B ALZATCA
W ttumaczeniu
BOYA-ZELENSKIEGDO

Kontrakt Slubny

CENA Zt. 5.—
Naktadem .DRUKARNI KRAJOWEJ*“
Sktad gtéwny

W KSIEGARNI HOESICKA

za wiersz wysokosci 1 mm. szerokosci

STREFICZNE MALARSTWO
CHWISTKA

Krakéw, w maju 1927.

Twoérczos¢ plastyczna Leona Chwistka
zarysowuje sie wyraziscie przez swoj wy-
sitek w kierunku odnalezienia nowej i
wiasnej formy. Przez podziat obrazu na
kilka stref artysta pragnie podkresli¢ je-
go konstruktywny szkielet. Oryginalnosé
Chwistka polega na zwré6ceniu sie do sa-
mej kompozycji, jako formy, a nie do jej
elementéw, co czynit np, formizm. Chwi-
stek nie obiera sobie zadnej zasadniczej
formy, jako schematu konstrukcyjnego, ta-

LEON CHWISTEK:
Portret p. Eatreicherowej

kicj jak szescian kuliséw, lub walec Le-
dera. Konwencja artystyczna strefizmu,
ktéra pragnie nam Chwistek narzucié,
sprowadza sie wlasnie tylko do konwe-
nansu kompozycyjnego.  Sprawdzianem
krytycznym w stosunku do kazdej zasa-
dy czy pradu powinna by¢ gtéwnie ich
zdolno$¢ przekonywania i konsekwencja
przeprowadzenia, W tych dwu punktach
moznaby tez mie¢, zaréwno co do stre-
fizmu jak i co do Chwistka, wiele za-
strzezen.

Na ostatnig wystawe zbiorowa Chwist-
ka (urzadzonag w Salonie Niezaleznych
w Krakowie) ztozyty sie same portrety.
Najbardziej konsekwentny i oryginalny
jest portret p, Jachimeckiej z uzyciem
ekscentrycznej (w znaczeniu matematycz-
nem) spirali, jako elementu konstrukcji
streficznej. Bardziej przejrzyste podkres-

LEON CHWISTEK
Portret p. Jachimeckiej

lenie kompozycji, nagietej do zasady stre-
fizmu, znajdujemy w innych ptétnach, ale
zato przeprowadzenie jej jest mniej lo-
giczne (np. w portrecie p. Estreicherowej).
Kompromisem na rzecz realizmu i podo-
bienstwa sa portrety rektora Estreichera
lub prof. Zaremby. Za dobry, cho¢ nie
nowy, pomyst nalezy uzna¢ uzycie urba-
nistycznego sztafazu. Za to ,Jazz-band",
jako tto portretu, nawet wttoczony w ra-
my strefizmu, zawiera w sobie pomimo
wszystko pewien posmaczek literackiego
symbolizmu.

Obrazy Chwistka cechuje duze poczu-
cie barwy i linji. Dzieki temu strefizm wy-
chodzi u niego poza ramy swej artystycz-
nej niewystarczalnosci, jako kierunku par
excellence kompozycyjnego, a wkracza w
dziedzine konstruktywnej formy.

Jan Brzekowski.

Ukazat sie z druku nr. 5
miesiecznika
L~AKwarjum iTerrarjum®*
Warszawa, Bednarska 9,
tel. 216-54

REDAKCJA: Ztota nr. 8 m. 5, tel. 132-82, poniedziatki, $rody i

tel.

KARYKATURY LITERACKIE
»CYRULIKA WARSZAWSKIEGO"

rys. Daszewski

Duch Tow. Zachety Sztuk Pieknych
nie Wpuszcza do gmachu manifestacji
ku czci MontwiHa

rys. Daszewski

Najnowszy ubiér kandydata do rady
miejskiej m. st. Warszawy, Juljusza
Kadena-Bandrowskiego

rys. Czermanski

Przed premjera ,Wiezy Babel* Sto-

nimskiego: ,Pasterka ws$réd wilkéw*

(pp. KrzyWoszewskL Grzymata-Siedlec-
ki i Grubinski)

JUBILEUSZ
WANDY SIEMASZKOWE]

Przed kilkoma tygodniami odby# sie na

scenie Iwowskiej obchdéd jubileuszouy

znakomitej artystki: Wanda Siemasz-

kowa wystgpita w roli Rudomskiej

w dramacie Zeromskiego ,Ponad
$nieg".

s 23

lin Mhmm

rejestruje catkowita produkcja wydawni-
czga nastepujacych firm: H. Altenberg.
M. Arct, ,Bibljoteka Polska", Ludwik
Chominski, Wactaw Czarski i S-ka, ,,Czy-
taj", Gebethner i Wolff, F. Hoesick, W.
Jakowicki, Krakowska Spoétka Wydawni-
cza, Ksigznica-Atlas, Jakéb Mortkowicz,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Ber-
nard Potoniecki, ,Renaissance“, ,R0j",
Trzaska. Evert i Michalski, Wojskowy In-
stytut Naukowo-Wydawniczy.

BIBLJOGRAFJA, ENCYKLOPEDJE

llustrowana encyklopedja Trzaski, E-
verfa i Michalskiego pod redakcjg d-ra
Stanistawa Lama. Tom |IIl. Zeszyty 27 __
31. Mai — Ner. Warszawa, Trzaska, Everf
i Michalski, (1927); szp. 289 — 768 i tabl.
10. Zt. 6.50 za zeszyt. — Tablice dotycza
marynarki, maszyn rolniczych, optyki, te-
legrafu, telefonu, grzybéw i krwi.
HISTORJA LITERATURY, KRYTYKA
ESTETYCZNA

Stanistaw Baczynski. Losy romansu.
Warszawa, ,R0j", 1927; str. 159 i Inl. zt.
4.80, — Autor, dajac zarys dziejow po-
wiesci polskiej, ,nie pretenduje do szcze-
goétowego obrazu i analizy dziet... Zada-
niem autora byto tylko poruszenie tych
problematéw i spraw, ktére, wigzac sie z
dziejowag przesztoscia, moga mie¢ donio-
ste znaczenie dla przysztej mysli krytycz-
nej w Polsce”,

G. K. Chesterton. Obrona niedorzecz-
nosci, pokory, romansu brukowego i in-
nych rzeczy wzgardzonych. Z oryginatu

angielskiego przetozyt Stanistaw Baczyn-
ski. Warszawa, ,R06j", 1927; str. 152. Zi.
4.80. — W szeregu rozdziatéw broni Che-
sterton romansu brukowego, niedorzeczno-
Sci, plane]t, farsy, pokory, nierozwaznych
Slubdéw, szkieletéw, jawnosci, pasterek z
porcelany, pozytecznej informacji, heral-
dyki, rzeczy urzyaiKich, gwary, mitosci do
dzieci, detektywnycih opowiesci, patrjoty-
zmu,

Studja z zakresu Historji Literatury
Polskiej. Nr. 7. Hanna Mortkowiczéwna.
Podanie o Wandzie. Dzieje watku lite-
rackiego, Z 10 ilustracjami. Warszawa,
1927; str. 6nl. i 140 i tabl. 10. z}. 7.50.—
Autorka omawia kolejno charakter i gene-
ze podania, pierwiastki tradycyjnej tresci
oraz dzieje podania. Ksigzke uzupeknia
chronologiczny przeglad utworéw i wzmia-
nek o Wandzie, od Kaditubka do Tuwima
(160 pozycyj!), omoéwienie iluistracyj i in-
eks.

POWIESC, NOWELA

Wizerunki Stynnych Kobiet i Mezéw,
Zaslubiny $mierci i Mary Vetsera. Trage-

dja mitosci. Powies¢. Na podstawie zré-
det historycznych napisat Leo Belmont.
Stanistawow, ,Renaissance”, (1927). str.
184. 7z, 6— Dzieje mitosci arcyksie-
cia Rudolfa i jego kochanki, Mary Vet-
sera.

Bibljoteka Humoru T-wa Wydawnicze-
go. Rok pierwszy. Ksigzka VII. Redaktor
Juljan Tuwim. O. Henry. Bluff. Warsza-
wa, J. Mortkowicz, 1927- str. 64 i 8nl. Zt.
1 — Wybdr opowiadan znanego humory-
sty amerykanskiego.

Zygmunt Kisielewski. Poranek. Po-
wie$é. Warszawa, Gebethner i Wolff,
1927; str. 187 i 5nl, Zt. 4.50. — Powiesé
wspotczesna.

Zdzistaw Kleszczynski. Romans na wsi.
Powie$é, Warszawa, Gebethner i Wolff,
1927; str, 156 i 4 nl. zZt. 3.50. — Obraz no-
woczesnego dworu polskiego.

Karin Michaelis. Metta Trap. Prze-
ktad Anieli Waldenbergowej. (Oktadka S.
Norblina). Warszawa, ,Réj", 1927; str.
228. zZt. 77— Jeden z najwybitniej-
szych utworéw znakomitej pisarki.

Marja Ostenso. Krzyk dzikich gesi.
Powie$é, Przektad L. Staffa. (Oktadka
Tenglera). Stanistawéw, ,Renaissance”,
(1927); str. 352. zt. 9— Powie$s¢ na
tle zycia chtopskiego, jako pierwszy ut-
wor 26-letn,:ej autorki, uzyskata nagrode
15.000 dolaréw.

POEZJA

Kazimiera Albertb. Méj film. Warsza-

wa, F. Hoesick, 1927; str. 59 i 5nl. Zi,
3. — Na tomik skiada sie szereg oddziel-
nych wiersizy oraz dwa cykle: ,Trzy por-

trety" i ,M6j film".

Marja Kasterska. 9/10 przeciw 1/10.
Poezja. Warszawa, F. Hoesick, 1927; str.
30 i 2nl. Zt. 1.50. — Dwa cykle: ,Rozkwi-
tte wzgoérza" i ,Nieprzezyte szczeScie".

Najwieksza hurtownia ksiegarska
W POLSCE

DOM KSIAZKI POLSKIEJ
Sp. Akc.
WARSZAWA, Plac Trzech Krzyzy 8

Przyjmuje na skiad gtowny wszelkie

wydawnictwa polskie ksiegarskie, rza-

dowe i prywatne i rozsyta je w komis
do ksiegarzy w catej Polsce.

WYDAJE PISMO REKLAMOWE
HURJER KSIEGARSKI

Redakcja pisma dla mitodziezy przyj-

mie artykuty zdolnych autoréw. Wy-

czerpujace oferty: Warszawa, skrzynka
pocztowa 318
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